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Important Safety and Product Information
/\WARNING

Failure to avoid the following potentially hazardous situations could result in an accident or collision
resulting in death or serious injury.

Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a tool that will
enhance your capability to operate your vessel. It does not relieve you from the responsibility of safely
operating your vessel. Avoid navigational hazards and never leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information displayed on the
device to all available navigation sources, including information from visual sightings, local waterway rules and

restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace, the use of
authorized government charts. Official government charts and notices to mariners contain all information
needed to navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of preventing grounding or
collision. Supplement depth data readings with information from applicable paper charts and visual indicators.
Always operate the vessel at slow speeds if you suspect shallow water or submerged objects. Failure to heed
this warning could lead to vessel damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video input while operating or
navigating your vessel. Operating or watching the video input while the vessel is moving could cause an
accident or collision resulting in property damage, serious injury, or death.

Map Data Information

One of the goals of Garmin is to provide customers with the most complete and accurate cartography that is
available to us at a reasonable cost. We use a combination of governmental and private data sources, which we
identify in product literature and copyright messages displayed to the consumer. Virtually all data sources contain
some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and accurate map information is either not
available or is prohibitively expensive.

Product Environmental Programs
Information about Garmin’s product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance
programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity
Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity, go to www.garmin.com/compliance.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-210. Category |l
radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard RSS-310. This device complies with
Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

®

Radio Frequency Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses its antenna to send and receive low levels of radio
frequency (RF) energy for voice and data communications. The device emits RF energy below the published
limits when operating in its maximum output power mode and when used with Garmin authorized accessories. To
comply with FCC RF exposure compliance requirements, the device should be used in a compatible mount or as
mounted per the installation instructions only. The device should not be used in other configurations. The device
must be mounted a minimum or 20 cm away from the body of the user. This device must not be co-located or
operated in conjunction with any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This product has been tested and found to comply with Part 15 of the FCC interference limits for Class B digital
devices FOR HOME OR OFFICE USE. These limits are designed to provide more reasonable protection against
harmful interference in a residential installation, and are more stringent than “outdoor” requirements.

Operation of this device is subject to the following conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and may cause harmful interference

to radio communications if not installed and used in accordance with the instructions. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this device under Part 15 regulations.

Limited Warranty

Garmin’s non-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year
from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any components
that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the customer for parts or labor,
provided that the customer shall be responsible for any transportation cost. This warranty does not apply to: (i)
cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless product
damage has occurred due to a defect in materials or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by
anyone who is not an authorized service provider of Garmin; (v) damage to a product that has been modified or
altered without the written permission of Garmin; or (vi) damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse warranty
claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws of any country.
This product is intended to be used only as a travel aid and must not be used for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location or topography. Garmin makes no warranty as to the accuracy or
completeness of map data in this product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY ARISING UNDER ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY OR
OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE
TO STATE.
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IN'NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR ANY TRAFFIC FINES
OR CITATIONS, WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THE PRODUCT
OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-overhauled replacement product) the
device or software or offer a full refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized dealer or call Garmin Product Support for
shipping instructions and an RMA tracking number. Securely pack the device and a copy of the original sales
receipt, which is required as the proof of purchase for warranty repairs. Write the tracking number clearly on the
outside of the package. Send the device, freight charges prepaid, to any Garmin warranty service station.
Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for warranty coverage.
Online auction confirmations are not accepted for warranty verification. To obtain warranty service, an original or
copy of the sales receipt from the original retailer is required. Garmin will not replace missing components from
any package purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for devices
purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides local service for your device. Distributor warranties

are only valid in the area of intended distribution. Devices purchased in the United States or Canada must be
returned to the Garmin service center in the United Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan for service.
Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The benefits under our Limited
Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable law in relation to the products.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, Phone: 1800 822 235
Garmin’s Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a longer warranty
period and additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/support/warranty.html for more details and to
see if your product is covered under Garmin’s Marine Warranty Policy.

Informations importantes sur le produit et la sécurité
/\AVERTISSEMENT

Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations potentiellement dangereuses énoncées
ci-aprés, vous risquez un accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissements d’utilisation

Vous étes responsable de I'utilisation sire et prudente de votre navire. Cet appareil est un outil qui
optimisera votre capacité de pilotage. Il ne vous dégage pas de vos responsabilités en cas de non-respect de
la sécurité & bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre surveillance de la barre.
L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser I'appareil a des
fins exigeant une mesure précise de I'orientation, de la distance, de la position ou de la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant & proximité des points dangereux,
tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez attentivement les

informations affichées par 'appareil a toutes les autres sources d'information disponibles, notamment les
reperes visuels, les régles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour
votre sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probléme avant de poursuivre la navigation.
Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniquement pour faciliter l'usage de
cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les cartes gouvernementales officielles
et les mises en garde des marins contiennent toutes les informations nécessaires & une navigation en toute
sécurité.

Si I'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées en premier recours afin
d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures des données de profondeur a I'aide
d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous suspectez la présence d'un
haut-fond ou d’objets immergés, naviguez toujours a faible vitesse. L'ignorance de cet avertissement vous
expose a des risques de détérioration du navire ou de blessures.

Si I'appareil dispose de fonctions d’entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de navigation. Le
visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer un accident ou une collision provoquant
des dommages matériels et des blessures graves, voire mortelles.

Informations sur les données cartographiques

L'un des objectifs de Garmin consiste & offrir a ses clients la cartographie la plus compléte et la plus précise
disponible et ce, a un codt raisonnable. Nos données proviennent a la fois de sources gouvernementales et

de sources privées identifiées dans les différentes documentations accompagnant nos produits et dans les
messages de copyright affichés a I'attention du consommateur. La quasi-totalité des sources de données
contient une part d'informations inexactes ou incompletes. Dans certains pays, des informations cartographiques
complétes et exactes sont soit indisponibles, soit proposées a un colt prohibitif.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et
RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et autres clauses
pertinentes de la directive européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance de I'intégralité de la déclaration
de conformité, rendez-vous sur le site www.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie | sont conformes a la norme RSS-210 d'Industrie Canada.
Les appareils de radiocommunication de catégorie Il sont conformes & la norme RSS-310 d'Industrie Canada.
Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis
aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute
interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux radiofréquences

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui envoie et regoit des champs de radiofréquences de

faible puissance par le biais de son antenne lors des communications de voix et de données. Les champs de
radiofréquences émis par 'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences définies par la réglementation FCC, 'appareil doit étre utilisé
dans un support compatible ou monté conformément aux instructions d'installation uniquement. L'appareil ne doit
étre utilisé dans aucune autre configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec
d'autres antennes ou émetteurs.
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Garantie limitée

Les produits non aéronautiques Garmin sont garantis contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant

un an a compter de leur date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, & son entiére discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou
de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou de la main-d’ceuvre, a condition
que le client prenne en charge les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i) les dommages esthétiques, tels
que les éraflures, les rayures et les bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, & moins que le dommage
ne soit dd & un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident, une utilisation
abusive, une mauvaise utilisation, 'eau, une inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou
cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v)
les dommages sur un produit ayant été modifié sans I'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur
un produit qui a été connecté a des cables d'alimentation et/ou de données non fournis par Garmin. En outre,
Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie relative a un produit ou service
obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays. Ce produit constitue uniquement une aide & la navigation
et ne doit pas étre utilisé a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position

ou de la topographie. Garmin n'offre aucune garantie quant a la précision et & I'exhaustivité des données
cartographiques du présent produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE PRESENT DOCUMENT SONT EXCLUSIFS
ETANNULENT TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE
RESPONSABILITE RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER, QU'ELLE SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES
DROITS PARTICULIERS, QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A LAUTRE.

GARMIN NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX,
INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS SANS LIMITATION DES AMENDES OU
CITATIONS EN JUSTICE, QU'ILS RESULTENT DE L'UTILISATION NORMALE OU ABUSIVE OU DE
L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT OU ENCORE D'UN DEFAUT DU PRODUIT. CERTAINS ETATS
INTERDISANT LEXCLUSION OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS,
LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer le périphérique ou le logiciel, ou de les remplacer (par un produit
de remplacement neuf ou entiérement révisé) ou de proposer le remboursement intégral du prix d'achat a son
entiere discrétion. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE
RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez votre revendeur agréé Garmin ou appelez le service
d'assistance produit de Garmin pour obtenir les instructions relatives a I'expédition du produit, ainsi qu'un
numéro de suivi RMA. Emballez avec soin le périphérique en y joignant une copie de I'original de la facture, qui
fera office de preuve d’achat dans le cas de réparations sous garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi
sur I'extérieur du paquet. Envoyez le périphérique, frais de port prépayés, a un centre de services sous garantie
Garmin.

Achats dans le cadre d’enchéres en ligne : les produits achetés au cours d’enchéres en ligne ne sont pas
couverts par la garantie. Les confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre
d'une vérification sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou une copie de la facture
dressée par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de composant
manquant sur tout produit acheté dans le cadre d’enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les périphériques achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie
par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux nécessaires pour
votre périphérique. Les garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de distribution visées. En
cas de probleme, les périphériques achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre renvoyés aux ateliers de
réparations Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de Taiwan.

®

Achats en Australie : nos produits bénéficient de garanties ne pouvant pas étre exclues en vertu de la loi de
protection du consommateur australienne (Australian Consumer Law). Vous avez le droit & un remplacement ou
un remboursement suite a une défaillance majeure et a une indemnisation pour toute autre perte ou dommage
raisonnablement prévisible. Vous avez également droit a une réparation ou un remplacement des produits si les
matériaux ne sont pas de qualité satisfaisante et que la défaillance n’est pas majeure. Les prestations découlant
de notre garantie limitée s'ajoutent aux autres droits et recours existants en vertu de la loi applicable a ces
produits.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect HighwaySeven Hills, NSW, Australie, 2147, Téléphone : 1800 822 235
Politique de garantie des produits marine Garmin : pour certains produits marine de Garmin de certaines
régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions supplémentaires s'appliquent.
Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et pour savoir si votre
produit est couvert par la garantie des produits marine de Garmin.

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto
/\ATTENZIONE

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti gravi o mortali.

Avvertenze relative al funzionamento

Ogni utente & responsabile della navigazione. Questo dispositivo costituisce un aiuto alla navigazione, che
non esime l'utente dal navigare responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone
pericolose e non lasciare mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere misurazioni
precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre
attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre
imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con 'ambiente circostante, le carte ufficiali,
le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o
problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate. Gli avvisi ai
naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni necessarie per una navigazione in
sicurezza.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico strumento di misurazione.
Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali. Mantenere sempre una velocita di crociera
ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la presenza di oggetti sommersi. La mancata
osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni allimbarcazione o alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La visione di sorgenti video
diverse dalle informazioni per la navigazione possono distrarre ed essere causa di incidenti o danni a cose e
persone.

Informazioni sui dati cartografici

Uno degli obiettivi di Garmin & fornire ai clienti la cartografia pili completa e precisa possibile ad un costo
contenuto. Per farlo vengono utilizzate banche dati statali e private, individuabili nella documentazione del
prodotto e nei messaggi relativi al copyright. Tuttavia tutte le banche dati possono fornire informazioni imprecise
ed incomplete. In alcuni paesi, le informazioni cartografiche complete e precise non sono disponibili 0 sono
proibitive in termini di costi.
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Programmi ambientali per i prodotti
Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono disponibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni in materia previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione integrale della
Dichiarazione di conformita, visitare il sito Web www.garmin.com/compliance.

Garanzia

La garanzia ¢ prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla “persona fisica che agisce per scopi
estranei allattivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta”, sulla base della medesima norma
istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della garanzia & di 24 mesi
decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di conformita

o d'origine, cioe preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un’errata
installazione o ad errato uso dello stesso;

+ al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla “persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto
dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti originari di conformita per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il prodotto

& conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della installazione del Prodotto, La
preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web
di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa 'esatta modalita di consegna o spedizione
dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia ai sensi
del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per
la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita o
I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti
che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al
Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia,

i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza
nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione
effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato. Garmin Italia non pud essere ritenuta responsabile per
danni causati durante I'installazione o come conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia
non copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra,

o spiegazioni pratiche sulluso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse
essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di impropria connessione
0 uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di
modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.
L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre eventuali
differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella pubblicita,
nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al momento della consegna del
prodotto.

Tutti i prodotti Garmin ltalia sono considerati ausili allo svolgimento dell’attivita a cui sono destinati. £ quindi
esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell’eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi,
nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non rispondera della
violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro circolazione e non rispondera
dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia, ovvero
per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse comunque di interventi tecnici

per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare telefonicamente il
Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di invio dello
strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del Consumatore, come
pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset delle apparecchiature.

Acquisti in Australia: i prodotti Garmin sono coperti da garanzie che non possono essere escluse secondo la
legge australiana a tutela dei consumatori. L'utente ha diritto alla sostituzione integrale o ad un rimborso totale
dello strumento in seguito a guasti gravi o a compensazione di ragionevoli danni ad esso correlati. L'utente ha
anche diritto alla riparazione o sostituzione dei prodotti se non soddisfano requisiti di qualita accettabili e se il
guasto non ¢ principale. | vantaggi della Garanzia limitata si aggiungono a quelli gia previsti dai termini di legge.
Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, Telefono: 1800 822 235
Garmin’s Marine Warranty Policy: alcuni prodotti in determinate aree geografiche godono di un periodo di
garanzia prolungato e sono soggetti ad ulteriori termini e condizioni. Visitare il sito Web www.garmin.com/support
Iwarranty.html per avere ulteriori dettagli e per verificare che il prodotto in uso goda della Garmin's Marine
Warranty Policy.

Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
/\WARNUNG

Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen konnen, sofern sie nicht vermieden werden, einen
Unfall oder ZusammenstoR und damit schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.
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Warnungen zum Betrieb

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat kdnnen Sie
die Mdglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Es befreit Sie nicht von der Verantwortung,
fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie das Steuer
niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht, um damit exakte
Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu libernehmen. Lassen Sie in der N&he von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.

Wenn das Gerét tiber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem Gerat
angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfiigbaren Navigationsquellen, z. B. visuellen
Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fiir Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen kléren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller staatlicher
Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen staatlichen Stellen und die
nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen, die fiir die sichere Navigation erforderlich
sind.

Wenn das Gerét Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieBlich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet werden. Nutzen Sie zusétzlich zu Tiefendatenangaben
Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen. Betreiben Sie das Schiff stets bei
niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die
Nichteinhaltung dieser Warnung kénnte zur Beschadigung des Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

Wenn das Gerét liber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie, dass wéhrend des Schiffsbetriebs
oder der Schiffsnavigation keine Videoeingénge laufen oder angesehen werden diirfen. Durch die Bedienung
des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend der Fahrt des Schiffes kénnen Unfélle oder
Kollisionen und damit Sachschaden, schwere oder sogar todliche Verletzungen verursacht werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin mochte seinen Kunden die vollstandigsten und genauesten Kartendaten zur Verfiigung stellen,

die fiir uns zu vertretbaren Kosten verfiigbar sind. Wir verwenden eine Kombination aus 6ffentlichen und
privaten Datenquellen, die wir entsprechend in der Produktliteratur und in den Urheberrechtshinweisen fiir

den Kunden kennzeichnen. Nahezu alle Datenquellen enthalten in bestimmtem Ausmal ungenaue oder
unvollstandige Daten. In einigen Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder
unverhaltnismaRig teuer.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie
und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin/
environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen und wesiteren relevanten
Vorschriften der Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstandige Konformitétserklarung unter www.
garmin.com/compliance.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fir die nicht fiir die Luftfahrt vorgesehenen Garmin-Produkte gilt ab dem Kaufdatum eine einjéhrige Garantie
auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung kostenlos,
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dass der Kunde die Transportkosten iibernimmt. Diese Garantie findet keine Anwendung auf: (i) kosmetische
Schéaden, z. B. Kratzer oder Dellen, (ii) VerschleiBteile wie z. B. Batterien, sofern Produktsché&den nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (iii) durch Unfélle, Missbrauch, unsachgeméRe
Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere Gewalt oder auRere Ursachen
hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die ausdriickliche Genehmigung durch Garmin
modifiziert oder geéndert wurde oder (vi) Schaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln
verbunden wurde, die nicht von Garmin stammen. Dartiber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die durch VerstoR gegen die Gesetze eines
Landes erworben und/oder verwendet werden. Dieses Produkt ist ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen
und darf nicht fiir Zwecke verwendet werden, die prézise Messungen von Richtungen, Distanzen, Positionen
oder Topografien erfordern. Garmin ibernimmt keine Garantie fiir die Genauigkeit und Vollstandigkeit der
Kartendaten in diesem Produkt.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL GELTEN EXKLUSIV

UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN
GEWAHRLEISTUNGEN AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN ODER ANDERWEITIGEN
GEWAHRLEISTUNG DER HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND ZU LAND
VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE, SPEZIELLE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, SCHADEN FUR BUSSGELDER
ODER VORLADUNGEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG, DIE
NICHTVERWENDBARKEIT ODER DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN LANDERN IST
DER AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET. IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behélt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerat oder die Software nach eigenem Ermessen zu
reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues oder iiberholtes Ersatzprodukt) oder den vollstandigen Kaufpreis
zu erstatten. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS
ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL.

Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-Vertragshandler vor Ort, oder wenden Sie sich
telefonisch an den Support von Garmin, um Riicksendeanweisungen und eine RMA-Nummer zu erhalten.
Verpacken Sie das Gerét sicher, und legen Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als Kaufbeleg fiir
Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die RMA-Nummer deutlich lesbar auf die AuBenseite des
Pakets. Senden Sie das Gerat frankiert an ein Garmin-Service-Center.

Kéufe liber Onlineaktionen: Uber Onlineauktionen erworbene Produkte werden nicht durch die Garantie
abgedeckt. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original
oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine fehlenden
Komponenten bei Paketsendungen, die tiber Online-Auktionen erworben wurden.

AuRerhalb der USA erworbene Gerate: Fir Geréte, die (iber Vertriebspartner auRerhalb der USA erworben
wurden, gilt mglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird
diese Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das
Gerét durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet. In
den USA oder Kanada erworbene Gerate miissen fiir Kundendienstzwecke an ein Garmin-Service-Center in
GroRbritannien, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.

In Australien erworbene Gerate: Unsere Artikel umfassen Garantien, die gemaR australischen
Verbraucherschutzgesetzen nicht ausgeschlossen werden diirfen. Sie haben bei einem erheblichen Ausfall
Anspruch auf Ersatz oder Riickerstattung und bei anderem verniinftigerweise vorhersehbaren Verlust oder
Schaden Anspruch auf Entschadigung. Darliber hinaus haben Sie Anspruch auf eine Reparatur oder einen
Ersatz der Artikel, wenn die Artikel keine angemessene Qualitat aufweisen und das Versagen nicht als
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erheblicher Ausfall gilt. Die Leistungen gemaR unserer eingeschrénkten Gewahrleistung gelten zusatzlich zu
anderen Rechten und Rechtsmitteln laut geltendem Recht in Bezug auf die Produkte.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, Telefon: 1800 822 235
Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fir einige Garmin-Marineprodukte gelten

in bestimmten Gebieten ein ldngerer Gewahrleistungszeitraum und zusétzliche Bedingungen. Weitere
Informationen sind unter www.garmin.com/support/warranty.html verfiigbar. Dort kénnen Sie auch priifen, ob Ihr
Gerat von der Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte abgedeckt ist.

Informacion importante sobre el producto y tu seguridad

/A\AVISO

Si no se evitan las sig de posible riesgo, se pueden provocar accidentes o colisiones
que tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre el funcionamiento

Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. No te exime de la responsabilidad de utilizar
de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de navegacion y nunca dejes el timon sin supervision.
Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para cualquier otro
propdsito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la ubicacion o la topografia.
Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion. Ten cuidado cuando
lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacion, compara con atencion la informacion que
aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles, incluida la informacién de sefales,
las regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los mapas. Para mayor seguridad,
resuelve cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la navegacion.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de ayuda y nunca para
sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y las notificaciones a los marinos
contienen toda la informacién necesaria para navegar de forma segura.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia principal para evitar
embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben complementarse con la
informacion de las cartas en papel y los indicadores visuales correspondientes. Si hay indicios de aguas poco
profundas u objetos sumergidos, la embarcacion debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse
en cuenta este aviso, podrian producirse dafios personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos mientras estas
utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacién de entrada de video mientras se mueve la
embarcacion podria provocar un accidente o colision que cause la muerte, lesiones graves o dafios
materiales.

Informacion sobre datos de mapas

Uno de los objetivos de Garmin es proporcionar a los clientes la cartografia méas completa y precisa disponible

a un precio razonable. Utilizamos una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales, que identificamos
en la documentacion del producto y avisos de copyright para el cliente. Practicamente todas las fuentes de datos
contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la informacion completa y precisa de
mapas no esta disponible o lo esté a un precio muy elevado.

Programas medioambientales para el producto
Puedes consultar informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 1999/5/EC. Para ver la Declaracion de conformidad completa, visita www.garmin.com/
compliance.

Conformidad con COFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Garantia limitada

Los productos de Garmin no relacionados con la aviacién estan garantizados frente a defectos de materiales

0 mano de obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En este periodo Garmin puede, por decision
propia, reparar o sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas reparaciones o
sustituciones se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o mano de obra, siempre

y cuando el cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no se aplica a: (i) los dafios
estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las piezas consumibles, tales como las baterias, a

no ser que el dafio se haya producido por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii) los dafios
provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o
causas externas; (iv) dafios provocados por reparaciones realizadas por un proveedor de servicio no autorizado
por Garmin; o (v) los dafios ocurridos en productos que hayan sido modificados o alterados sin la autorizacion
por escrito de Garmin; (vi) los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacion y/o cables
de datos no suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones de
garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier pais. Este producto
se ha disefiado solamente para proporcionar ayuda durante el viaje y no deberé utilizarse con ningun propdsito
que requiera el calculo preciso de una direccion, distancia, ubicacion o topografia. Garmin no garantiza la
precision ni la integridad de los datos de mapas de este producto.

LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA
OTRAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS LAS
RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD
PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA
PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS QUE PUEDEN VARIAR DE ESTADO A ESTADO.
BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA RESPONSABLE POR DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES (INCLUIDOS, SIN LIMITACION, LOS DANOS DEBIDOS A CITACIONES O
MULTAS DE TRAFICO), TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, LA MALA UTILIZACION O EL
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DEL PRODUCTO COMO S| LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN
ALGUNOS ESTADOS NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS IMPREVISTOS O EMERGENTES. EN
ESE CASO, LAS LIMITACIONES ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER NO APLICABLES EN EL CASO DEL
USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo de reparacion o sustitucion (por un producto
nuevo o recién reparado) del dispositivo o del software del mismo, asi como el reembolso completo del precio de
compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.
Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el distribuidor local autorizado de Garmin o llama
al departamento de asistencia de Garmin para obtener instrucciones para el envio y un nimero de seguimiento
RMA. Embala de forma segura el dispositivo e incluye una copia de la factura original (es necesaria como
comprobante de compra para las reparaciones bajo garantia). Escribe claramente el nimero de seguimiento en
el exterior del paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio prepagados a cualquier estacion de servicio
de garantia de Garmin.

Compras en subastas en linea: los productos adquiridos en subastas en linea no retinen los requisitos para
obtener cobertura de la garantia. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante
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de garantia. Para obtener un servicio de garantia, se necesita el original o una copia de la factura original del
establecimiento de compra. Garmin no sustituira componentes que falten de cualquier caja que se compre a
través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia por
separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los distribuidores locales
de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan un servicio local para el
dispositivo. Las garantias del distribuidor son vélidas solamente en la zona de distribucion proyectada. Los
dispositivos comprados en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro de reparaciones autorizado
por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos, Canada o Taiwan para su reparacion.

Compras desde Australia: las garantias de nuestros productos no quedan excluidas de las leyes de consumo
australianas. Tienes derecho a la sustitucion del dispositivo o al reembolso del precio por un fallo critico y la
compensacion por cualquier dafio o pérdida que hubiera sido posible prever. Asimismo, tienes derecho a la
reparacion o sustitucion de los dispositivos cuando no tengan la calidad adecuada y si el fallo no llega a ser

un fallo critico. Las ventajas de la garantia limitada son los demas derechos y recursos correspondientes a la
jurisdiccion aplicable del usuario en relacion con los productos.

Garmin AustralasiaUnit 19, 167 Prospect HighwaySeven Hills, NSW, Australia, 2147, Teléfono: 1800 822 235
Politica de garantia nautica de Garmin: determinados productos néuticos de Garmin en areas concretas
tienen un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones adicionales. Visita www.garmin.com/support/
warranty.html para obtener més informacion y ver si tu producto esté cubierto por la Politica de garantia nautica
de Garmin.

Informagdes Importantes de Seguranca e do Produto

A\AVISO

Nao evitar as seguintes situacdes potencialmente perigosas pode resultar em acidente ou colisao e,
consequentemente, morte ou ferimentos graves.

Avisos de funcionamento

+ A utilizagdo segura e prudente da sua embarcacao é da sua inteira responsabilidade. Este

dispositivo ¢ uma ferramenta que ira melhorar a sua capacidade de operar a embarcagao. Néo o isenta da
responsabilidade de utilizar a embarcagéo de forma segura. Evite os perigos de navegacéo e nunca deixe o
leme sem superviséo.

Utilize este dispositivo apenas como um auxiliar de navegagao. N&o tente utilizar o dispositivo para fins que
exijam a medicéo precisa da diregéo, distancia, localizagéo ou topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controlo da embarcacao. Tenha cuidado perto de perigos na agua,
como docas, estacas e outras embarcagdes.

Se o dispositivo tiver capacidades de navegagéo, ao navegar, compare cuidadosamente as informagdes
apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegagéo disponiveis, incluindo informacées visuais,
regras e restricdes de cursos de agua locais, € mapas. Por razdes de seguranca, resolva sempre quaisquer
discrepancias ou questdes antes de continuar a navegagéo.

Se o dispositivo utilizar mapas, utilize a carta eletrénica da unidade apenas para facilitar, € ndo para substituir,
o0 uso das cartas governamentais autorizadas. As cartas governamentais e os avisos a marinheiros oficiais
contém todas as informagdes necessérias para navegar em seguranca.

Se o dispositivo fornecer dados de profundidade, ndo deve ser utilizado como o meio principal de prevengéo
de situacdes de encalhe ou colisdo. Complemente as leituras dos dados de profundidade com as informagdes
das cartas em papel e dos indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre a embarcago a velocidades
reduzidas quando suspeitar da passagem por aguas rasas ou da existéncia de objetos submersos. O
desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagéo ou danos pessoais.
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+ Se o dispositivo tiver capacidade de entrada de video, ndo tente operar ou visualizar video enquanto manobra
ou navega na sua embarcagéo. A operagéo ou visualizagdo de entradas de video com a embarcagéo em
movimento podera provocar acidentes ou colisdes, que poderdo resultar em danos materiais, ferimentos
graves ou morte.

Informagao dos Dados de Mapa

Um dos objetivos da Garmin € o de colocar a disposicéo dos seus clientes a mais completa e exata cartografia
disponivel a custos razoaveis. Recorremos a uma combinago de fontes de dados privados e governamentais,
que identificamos na documentag&o do produto e nas mensagens de direitos do autor apresentadas ao
utilizador. Quase todas as fontes de dados contém informagdes de alguma forma imprecisas ou incompletas.
Em alguns paises, néo se encontram disponiveis informagées do mapa completas e exatas ou as mesmas tém
custos proibitivos.

Programas Ambientais de Produtos

Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin e programas em
conformidade com as normas WEEE, RoHS, REACH, entre outras, em www.garmin.com/aboutGarmin/
environment.

Declaragédo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre os requisitos fundamen-tais e restantes provisdes
aplicaveis constantes da Diretiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragéo de Conformidade completa, visite www.
garmin.com/compliance.

Garantia Limitada

Os produtos Garmin que ndo se destinam a aviagéo tém garantia contra defeitos de materiais ou de

fabrico durante um ano a partir da data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira,
exclusivamente ao seu proprio critério, os componentes que ndo apresentem o desempenho normal esperado.
Esta reparagao ou substituicdo sera realizada sem qualquer encargo para o cliente no que respeita a pecas e
mé&o-de-obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos de transporte. Esta garantia ndo se aplica a: (i)
danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii) partes consumiveis, tais como pilhas, salvo se os
danos no produto resultarem de um defeito de materiais ou de fabrico; (iii) danos resultantes de acidentes, uso
excessivo ou incorreto, agua, inundagdes, incéndios ou outras causas naturais ou externas; (iv) danos causados
por reparacdes realizadas por qualquer pessoa que ndo um fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v)
danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a modificacdes ou alteragdes sem a autorizagéo da Garmin
por escrito; ou (vi) danos em qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagéo/dados néo
fornecidos pela Garmin. Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de garantia de produtos
ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer pais. Este produto foi concebido
para ser usado exclusivamente como um auxiliar de viagens, ndo podendo nunca ser utilizado para quaisquer
finalidades que requerem medigdes precisas da diregao, distancia, localizagao ou topografia. A Garmin ndo
oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou precis@o dos dados do mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE DOCUMENTO SAQ EXCLUSIVOS E

SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA, INCLUINDO A
RESPONSABILIDADE RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO
PARA UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO. ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS, QUE PODEM VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

EM NENHUM CASO SERA ATRIBUIDA A GARMIN RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU CONSEQUENTES, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO

A, DANOS RESULTANTES DE QUAISQUER MULTAS DE TRANSITO OU CITAGOES, CAUSADOS

PELA UTILIZACAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE USAR O PRODUTO OU POR DEFEITOS

DO MESMO. ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITAGOES ACIMA PODERAO NAO SER APLICAVEIS NO SEU CASO.

‘ ISPI Marine Instruments ML.indd 8
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A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir (com um produto de substituicao novo ou
renovado) o dispositivo ou software ou oferecer um reembolso total do preo de compra a sua exclusiva
discricio. TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO PROPRIETARIO EM CASO
DE VIOLAGAO DE GARANTIA.

Para obter servicos ao abrigo da garantia, contacte o seu representante autorizado Garmin ou telefone para

a Assisténcia ao Produto Garmin e obtenha instrugdes de envio e um niimero de controlo RMA. Embale com
cuidado o dispositivo e uma copia do recibo de compra original, necessaria como comprovativo de compra

para a obtencéo de servigos de reparagdo ao abrigo da garantia. Escreva o niimero de controlo com nitidez no
exterior da embalagem. O dispositivo devera ser enviado a um dos balcdes de servigos de garantia da Garmin
(com gastos de envio pré-pagos).

Compras em leildes online: os produtos adquiridos em leildes online ndo estao cobertos pela garantia. Nao se
aceitam confirmagdes de compra em leildes online para verificagao da garantia. Para obtengéo do servigo de
garantia, é necessario o original ou copia do recibo de compra do comerciante original. A Garmin néo substitui
componentes em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os distribuidores internacionais podem fornecer uma garantia
em separado para dispositivos adquiridos fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia é fornecida pelo
distribuidor local, o qual proporciona os servigos de reparagdo do dispositivo. As garantias dos distribuidores séo
validas apenas na area a que se destinam. Os dispositivos adquiridos nos Estados Unidos ou Canadé deverao
ser devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido, Estados Unidos, Canada ou Taiwan.

Compras na Australia: os nossos produtos s&o fornecidos com garantias que ndo podem ser excluidas
segundo a Australian Consumer Law (Lei do Consumo Australiana). O cliente ¢ elegivel para uma substituicao
ou reembolso por uma avaria grave e para uma compensag&o por qualquer outra perda ou dano razoavelmente
previsivel. E também elegivel para a reparagéo ou substituicdo dos produtos se os mesmos néo tiverem uma
qualidade aceitavel e a falha ndo se traduzir numa avaria grave. Os beneficios da nossa Garantia Limitada séo
complemento de outros direitos e recursos ao abrigo da lei aplicavel em relagéo aos produtos.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, Phone: 1800 822 235
Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin: certos produtos nauticos da Garmin tém um periodo de
garantia maior e termos e condicdes adicionais em certas areas. Aceda a www.garmin.com/support/warranty.
html para obter mais detalhes e ver se o seu produto esta coberto pela Politica de Garantia de Produtos
Nauticos Garmin.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie
/\WAARSCHUWING

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties omdat deze kunnen leiden tot een ongeval of
aanvaring wat de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit toestel is een
hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid
om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaren tijdens de navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit
onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor enig doel waarbij precieze
bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van
gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel weergeeft tijdens het
navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele waarnemingen, uit lokale

voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele
verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel alleen om het gebruik
van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet om deze te vervangen. De officiéle
overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden bevatten alle informatie die nodig is om veilig te
kunnen navigeren.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatie-bron worden gebruikt om
aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit product aan met informatie
van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u ondiep water of obstakels onder
water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan leiden tot averij of persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen of te bekijken terwijl

u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van de video terwijl het vaartuig beweegt kan
leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van eigendommen, ernstige verwondingen of de
dood tot gevolg hebben.

Informatie over de kaartgegevens

Een van Garmins doelstellingen is om tegen een redelijke prijs klanten een zo volledig en nauwkeurig

mogelijke cartografie te leveren die voor ons beschikbaar is. We gebruiken een combinatie van overheids- en
privégegevensbronnen die we kenbaar maken aan de klant in productliteratuur en copyrightberichten. Vrijwel
alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en
nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of onbetaalbaar.

Productmilieuprogramma’s
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma’s vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen en overige relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. De volledige conformiteitsverklaring vindt u op www.garmin.com/compliance.

Beperkte garantie

De Garmin-producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd zijn gegarandeerd vrij van defecten in materiaal
en techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen waarvan
een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke reparaties of
vervangingen zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde
dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze garantie is niet van toepassing op:

(i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij
productschade het gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschapj (iii) schade als gevolg van
ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn
verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin; of (vi) schade aan een product dat is aangesloten op voeding en/of gegevenskabels
die niet door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af te wijzen
voor producten of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land. Dit product is
uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op
de nauwkeurigheid of volledigheid van de kaartgegevens in dit product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN HERSTELMOGELIJKHEDEN ZIJN EXCLUSIEF EN IN PLAATS VAN

ALLE OVERIGE GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK, INCLUSIEF ENIGE
AANSPRAKELIJKHEID ONDER ENIGE GARANTIE VOOR VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN, DIE
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VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE,
INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT SCHADE DOOR
VERKEERSBOETES OF VERKEERSSITUATIES, ONGEACHT OF DEZE SCHADE HET RESULTAAT IS VAN
HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT
VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE
NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.
Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze het toestel of de software te repareren, of vervangen
(door een nieuw of gereviseerd vervangend product) of een volledige teruggave van de aankoopprijs te bieden.
EEN DERGELIJKE HERSTELMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE HERSTELMOGELIJKHEID
ZIJN INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer voor garantieservices, of neem telefonisch contact op
met Garmin Productondersteuning voor verzendinstructies en een RMA-trackingnummer. Verpak het toestel
deugdelijk en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij als aankoopbewijs voor reparaties die
onder de garantie vallen. Vermeld het trackingnummer duidelijk op de buitenkant van de verpakking. Verzend het
toestel naar een garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten moeten vooruit zijn betaald.

Aankopen via onlineveilingen: producten die via onlineveilingen worden aangeschaft, komen niet in
aanmerking voor garantie. Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als
garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van
pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie
voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.
Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of Canada moeten voor service worden geretourneerd naar
het servicekantoor van Garmin in het Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.

Aankopen in Australié: onze goederen worden geleverd met een garantie die niet kan worden uitgesloten
onder de Australische consumentenwetgeving. U hebt recht op vervanging of teruggave van de aankoopprijs

in het geval van een ernstige storing en op compensatie voor andere redelijkerwijs te verwachten verliezen of
schade. U hebt tevens recht op reparatie of vervanging indien de goederen niet van aanvaardbare kwaliteit

zijn en het probleem niet leidt tot een ernstige storing. De vergoedingen onder onze Beperkte garantie zijn een
aanvulling op de overige rechten en herstelmogelijkheden onder de geldende wetgeving met betrekking tot de
producten.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australi€, 2147, Telefoon: 1800 822 235
Watersportgarantiebeleid van Garmin: bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio’s
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com/support/warranty.html voor
meer informatie en om na te gaan of uw product onder het Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.

Vigtige sikkerheds- og produktinformationer
/N\ADVARSEL

Hvis felgende potentielt farlige situationer ikke undgas, kan det resultere i ulykker eller sammensted med
dad eller alvorlige personskader til folge.

Advarsler for betjening
+ Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktgj, der forager dine
muligheder for at betjene dit fartgj. Den fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af dit fartej. Undga
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navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten vaere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kreever preecise malinger af
retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat il omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i neerheden af farer i vandet
som f.eks. kajer, peele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt sammenholde de
oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk,
lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid I@se evt. uoverensstemmelser eller
sporgsmal, for du fortszetter navigationen.

Hvis enheden anvender kort, ber du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sefarten indeholder alle de
oplysninger, der er ngdvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgeengelige, ma ikke bruges som primaer metode til at

undga grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-afleesninger med information fra relevante

papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand

eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det medfere beskadigelse af fartgjet eller
personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke forsgge at betjene eller se video, mens du betjener
eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens fartgjet er i bevaegelse, kan det forarsage
ulykker eller sammensted med materiel skade, alvorlig personskade eller ded il falge.

Information om kortdata

Et af Garmins mal er at give kunder den mest fuldsteendige og nejagtige kartografi, som vi kan opna til en rimelig
pris. Vi anvender en kombination af officielle og private datakilder, hvilket vi anerkender i vejledningerne og i
meddelelser om ophavsret, der bliver vist til brugeren. Neesten alle datakilder indeholder nogle ungjagtige eller
ufuldsteendige data. | visse lande er fuldsteendig og nejagtig kortinformation enten ikke tilgaengelig, eller den er
uforholdsmaessigt dyr.

Miljevenlige produktprogrammer
Oplysninger om Garmins produktgenanvendelsesprogram og WEEE, RoHS, REACH og andre compliance-
programmer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring
Garmin erklaerer hermed, at dette produkt overholder de essentielle krav og andre relevante dele af direktivet
1999/5/EC. Hvis du vil se hele overensstemmelseserklae-ringen, skal du ga til www.garmin.com/compliance.

Begranset garanti

Garmin-produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at veere fri for fejl og mangler i materialer og udferelse i
ét ar fra kabsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke
fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages uden beregning for kunden, hvad
angar reservedele og arbejdslen, mens kunden er ansvarlig for eventuelle transportomkostninger. Denne garanti
daekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier,
medmindre der er opstaet produktskader pga. en defekt i materialer eller udferelse; (iii) skader forarsaget af
ulykker, forkert brug, misbrug, vand, oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller udefrakommende
arsager; (iv) skader pga. service, der er udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for
Garmin; (v) skader pa et produkt, som er blevet modificeret eller endret uden skriftlig tilladelse fra Garmin;

eller (vi) skader pa et produkt, der er blevet tilsluttet til stram- og/eller datakabler, der ikke er leveret af Garmin.
Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav angaende produkter eller tienester, der erhverves
og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Dette produkt er beregnet til kun at blive brugt som et
rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal, som kreever ngjagtig maling af retning, afstand, position
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eller topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets kortdata er ngjagtige eller komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG FEJLRETTELSER ER UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET FOR ALLE
ANDRE GARANTIER, BADE UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE OG LOVM/SSIGE, HERUNDER
EVENTUELT ANSVAR SOM FOLGE AF GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL, SOM MATTE SKYLDES LOVMASSIGE ELLER ANDRE FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER DIG
BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN VARIERE FRA LAND TIL LAND.

GARMIN KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR HANDELIGE, SARLIGE
ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, HERUNDER UDEN BEGRANSNING SKADER |
FORM AF ENHVER TRAFIKB@DE ELLER STAVNING, UANSET OM DET SKYLDES BRUG, MISBRUG
ELLER FORHINDRET BRUG AF PRODUKTET ELLER FEJL | PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER

IKKE UDELUKKELSE AF ANSVAR FOR INDIREKTE TAB ELLER F@LGESKADER, SA OVENSTAENDE
BEGRANSNINGER GALDER MULIGVIS IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget sken at reparere eller udskifte enheden eller softwaren (med
et nyt eller nyligt grundigt efterset erstatningsprodukt) eller tilbyde fuld refundering af kebsprisen. DEN VALGTE
L@SNING ER DIN ENESTE LASNING PA ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.

Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for at fa garantiservice, eller ring til Garmins produktsupport
for forsendelsesinstruktioner og et RMA-registrerings-nummer. Pak enheden sikkert ind, og vedieeg en kopi af
den originale faktura, der kraeves som bevis for kabet, med henblik pa reparation i henhold til garantien. Skriv
registreringsnummeret tydeligt uden pa pakken. Enheden skal sendes med forudbetalt fragt til en af Garmins
garantiservicestationer.

Kab pa onlineauktioner: Produkter, der er kabt pa onlineauktioner, er ikke berettiget til garantidaekning.
Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som bevis pa krav om garanti. Der kreeves en original faktura fra
forhandleren (eller en kopi af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke,
der er kbt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale forhandlere for enheder, som

er kabt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler

i landet, og denne forhandler yder lokal service til din enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader. Enheder, som er kabt i USA eller Canada, skal returneres til Garmins servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service.

Kabt i Australien: Vores varer leveres med en garanti, der ikke kan fralaegges i henhold til den australske
forbrugerlovgivning. Du far et nyt produkt eller en udskiftning eller refundering i tilfeelde af sterre fejl og som
kompensation for paregnelige tab eller skader. Du er endvidere berettiget il at fa produktet repareret eller
udskiftet, hvis produktet ikke har en acceptabel kvalitet, og hvis fejlen ikke vurderes som en sterre fejl. Fordelene
under den begraensede garanti er ud over de gvrige rettigheder og fejlrettelser i henhold til geeldende lovgivning
hvad angar pageeldende produkter.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, Telefon: 1800 822 235
Garmins Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse omrader har en leengere garantiperiode
og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty.html for at fa yderligere oplysninger, og
for at se, om dit produkt er omfattet af Garmins Marine Garantipolitik.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja
/A\VAROITUS

Seuraavien mahdollisesti vaarallisten tilanteiden valttamatta jattaminen voi aiheuttaa onnettomuuden tai
tormayksen, joka voi johtaa kuol tai vakaviil

P
1n.

Kayttovaroitukset

Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jérkevasta kaytosta. Tama laite on tydkalu, joka tehostaa aluksen
kayttoa. Se ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata ruoria
iiman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Al yrita kayttaa laitetta mihink&an kayttotarkoitukseen, joka
edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, paikan tai topografian mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessa on esteitd, kuten
laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin

muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesaénnét ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettévé ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kéayttaa karttoja, kayté laitteen s&hkdisté karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten karttojen apuna,
ei korvikkeena. Valtionjohdon viralliset kartat ja iimoitukset merenkulkijoille sisaltavat kaikki turvalliseen
navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niité ei saa kayttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai torméyksen
estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten merkkien
tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epailet edessé olevan matalaa vettd tai vedenalaisia kohteita.
Témén varoituksen laiminlyéminen voi aiheuttaa aluksen vioittumisen tai henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, &l yrita kayttaa tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat alusta. Videokuvan
kéyttdminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa saattaa aiheuttaa onnettomuuden tai torméyksen, joka
puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Tietoa karttatiedoista

Yksi Garminin tavoitteista on tarjota asiakkailleen mahdollisimman taydellisia ja tasmallisia karttatietoja
kohtuulliseen hintaan. Kéytdssdmme on seké julkishallinnon etté yksityisia tietolahteitd, jotka on ilmoitettu
asiakkaille toimitetuissa oppaissa ja tekijanoikeusmerkinndissé. Lahes kaikissa tietol&hteissa on joitakin vaaria
tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat erittain
kalliita.

Tuotteiden ympéristoohjelmat
Tietoja Garmin-tuotteiden kierratysohjelmasta seké WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Garmin vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja muiden méaraysten
mukainen. Katso koko vaatimustenmukaisuusva-kuutus osoitteesta www.garmin.com/compliance.

Rajoitettu takuu

Mydnndmme tdman Garmin-tuotteen materiaaleille ja tydlle yhden vuoden virheettdmyystakuun ostopéivasta
alkaen. Téman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa
kéytdssa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa
kuljetuskuluista. Téma takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut, kolhut ja lommot, (i) kuluvia
osia, kuten akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat
onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesté kaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmion
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin-huoltohenkilon tekemista
huoltotoimenpiteistd, (v) iiman Garminin kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita
vaurioita tai (vi) vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet virta- ja/tai tietokaapeleista, jotka eivét ole Garminin
toimittamia. Lisaksi Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden
kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kéytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti. Téma tuote on
tarkoitettu kaytettévaksi vain matkustamisen apuna eika sité tule kayttda mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen,
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joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, sijainnin tai topografian mittausta. Garmin ei takaa tuotteen
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JAHYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JANE KORVAAVAT KAIKKI MUUT
NIMENOMAISET, OLETETUT JA LAKISAATEISET TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA AIHEUTUU
VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

GARMIN EI VASTAA MISSAAN TAPAUKSESSA MISTAAN VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA

TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA VAHINGOT MAHDOLLISISTA
LIIKENNESAKOISTA TAI -HAASTEISTA RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN KAYTOSTA,
VAARINKAYTOSTA TAI KAYTON ESTYMISESTA TAI TUOTTEEN VIOISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALL|
VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA
OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidéttaa yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa jarjestelman (uuteen tai huollettuun korvaavaan
tuotteeseen) tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan kokonaisuudessaan yksinomaisen harkintansa mukaisesti.
TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin valtuutettuun myyjaan tai pyytamalla lahetysohjeet
ja RMA-seurantanumeron Garminin puhelintuesta. Pakkaa laite ja alkuperaisen ostokuitin kopio huolellisesti.
Kuitti tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita seurantanumero selke&sti paketin ulkopintaan.
Léheta laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa Garminin takuuhuoltokeskukseen.
Verkkohuutokauppaostokset: Takuu ei koske verkkohuutokaupoista ostettuja tuotteita. Verkkohuutokauppojen
vahvistukset eivat kdy takuukuitista Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittdismyyjélta saatu alkuperdinen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jélleenmyyjilta ostettuja jarjestelmid varten voi
maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myéntaa paikallinen maakohtainen jakelija, joka tarjoaa
paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan aiotulla jakelualueella. Yhdysvalloissa
tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava Garminin huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Ostot Australiassa: Tuotteidemme takuita ei voi poissulkea Australian kuluttajalain mukaan. Kéyttajalla on
oikeus vaihtoon tai hyvitykseen merkittavista vioista ja korvaukseen muista kohtuullisessa méarin ennakoitavista
menetyksista tai vahingoista. Lisaksi kayttajalla on oikeus tuotteiden korjaukseen tai vaihtoon, jos tuotteiden
laatu ei ole hyvaksyttava, mutta vika ei ole merkittédva. Rajoitetun takuumme mukaiset edut ovat liséyksia muihin
oikeuksiin ja hyvityksiin tuotteiden suhteen sovellettavien lakien mukaan.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect H|ghway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, puhelin: 1800 822 235
Garminin merenkulk 1 takuukdytant6: Tietyilla Garminin merenkulku-tuotteilla on tavallista pitempi
takuuaika tietyilla alueilla, ja talldin kdytdssa on myds lisakayttdehtoja. Tarkista osoitteesta www.garmin.com/
support/warranty.html, onko tuotteesi Garminin merenkulkutuotteiden takuukaytannon piirissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
/N\ADVARSEL!

kan fore til ulykke eller kollisjon med dedsfall eller

av a unnga potensielt farlige
alvorlig personskade som falge.

2

Bruksadvarsel

+ Du er ansvarlig for at fartoyet er sikkert i bruk, og at det styres pa en forsvarlig mate. Denne enheten er
et verktoy som forbedrer betjeningen av fartayet. Enheten unntar deg ikke ansvaret for & styre fartoyet pa en
trygg og sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.

®

Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. lkke bruk enheten til andre formal som krever
neyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i neerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
peeleverk og andre fartoy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten, ngye
med alle tilgiengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale bestemmelser og
begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av avvik
eller sparsmal du har, fer du fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et hjelpemiddel. Det skal
ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart og meldinger inneholder all nedvendig
informasjon for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel for & forhindre
grunnstating eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante papirkart og
visuelle indikatorer. La alltid farteyet holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan vaere grunt, eller at det kan
veere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fore til skade pa fartoyet
eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du betjener eller
navigerer fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video mens farteyet er i bevegelse, kan det forarsake en
ulykke eller kollisjon som ferer til skader pa eiendeler, alvorlige personskader eller dedsfall.

Kartdatainformasjon

Et av Garmins mal er & gi kundene en mest mulig fullstendig og neyaktig kartografi il en rimelig pris. Vi
bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder, som vi viser til i produktets dokumentasjon og
opphavsrettsmeldinger som vises til forbrukeren. Sa a si alle datakilder inneholder noen uriktige eller
ufullstendige data. | noen land er fullstendig og neyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller
uforholdsmessig dyr.

Miljeprogrammer for produkter
Du finner mer informasjon om Garmins resirkuleringsprogram for produkter samt WEEE, RoHS, REACH og
andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaring
Garmin erkleerer herved at dette produktet samsvarer med hovedkravene og andre relevante bestemmelser i
direktivet 1999/5/EC. Du finner hele samsvarserkleeringen pa www.garmin.com/compliance.

Begrenset garanti

Garmin-produkter som ikke har med flyteknikk & gjere, garanteres a vaere feilfrie med hensyn til materiell og
utferelse i ett &r fra kjopsdatoen. | denne perioden vil Garmin etter eget valg reparere eller skifte ut enhver
komponent som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger utfares kostnadsfritt for
kunden, bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader.
Denne garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (ii) forbruksdeler, for
eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn av en defekt i materialet eller utfarelsen; (iii)
skade som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller eksterne arsaker;
(iv) skade som skyldes service som er utfert av personer som ikke er autoriserte serviceleveranderer for Garmin;
(v) skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som
er koblet til stram- og/eller datakabler som ikke er levert av Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til &
nekte garantikrav mot produkter eller tienester som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et hvilket
som helst land. Dette produktet er bare beregnet pa a brukes som en reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for
noyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene i dette produktet.
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GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM ER NEDFELT HER, ER EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE
ANDRE GARANTIER, UTTRYKKELIGE, UNDERFORSTATTE ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET RESULTAT AV GARANTIER OM SALGBARHET,
EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, LOVPALAGTE ELLER ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE FRA DELSTAT TIL DELSTAT.

GARMIN SKAL IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER HOLDES ERSTATNINGSANSVARLIG FOR
EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, INKLUDERT,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, EVENTUELLE TRAFIKKB@TER ELLER STEVNINGER SOM SKYLDES BRUK
AV, FEILAKTIG BRUK AV ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER MANGLER VED
PRODUKTET. NOEN DELSTATER TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE SKADER
OG FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter eget skjenn, a reparere eller erstatte (med et nytt eller nylig reparert
produkt) enheten eller programvaren, eller tilby full refusjon av kjspesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL
VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE GARANTIBRUDD.

Hvis du ensker garantiservice, kan du kontakte din naermeste autoriserte Garmin-forhandler eller ringe Garmins
produktsupport for a fa instruksjoner om frakt og et RMA-sporingsnummer. Pakk enheten godt inn, og legg ved
en kopi av kvitteringen, som kreves som kjgpsbevis for & kunne motta garantiservice. Skriv sporings-nummeret
tydelig pa utsiden av pakken. Send enheten med betalt porto til et hvilket som helst Garmin-verksted som tilbyr
garantiservice.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjept pa Internett-auksjoner, dekkes ikke av garantier.
Bekreftelser fra auksjoner pa Internett godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original eller
kopi av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil
ikke erstatte manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt via en auksjon pa Internett.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av internasjonale distributerer for enheter som er kjopt

utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den lokale distributaren, og

denne distributeren utfarer lokal service pa enheten. Distributargarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt
distribusjon. Enheter som er kjgpt i USA eller Canada, ma returneres til Garmin-servicesenteret i Storbritannia,
USA, Canada eller Taiwan for service.

Kjap i Australia: Varene leveres med garantier som ikke kan ekskluderes under den australske
forbrukerkjgpsloven. Du har rett til & fa enheten byttet ut eller erstattet ved alvorlige feil eller som kompensasjon
ved tap eller annen skade innen rimelighetens grenser. Du har ogsa rett til a fa varen reparert eller erstattet
dersom varen ikke er av akseptabel kvalitet og feilen ikke utgjer en alvorlig feil. Fordelene underlagt den
begrensede garantien kommer i tillegg til andre rettigheter og rettsmidler under aktuell lov i sammenheng med
produktene.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147. Telefon: 1800 822 235
Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin-produkter i enkelte omrader
har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty.html hvis
du vil ha mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av Garmins garantiretningslinjer for maritime
produkter.

Viktig sékerhets- och produktinformation
/\VARNING

Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det resultera i en olycka eller kollision som kan sluta
med dodsfall eller allvarlig personskada.

Driftvarningar

Du ansvarar for att baten framfors pa ett sékert och fornuftigt satt. Den har enheten &r ett verktyg som
hjalper dig att hantera baten. Den befriar dig inte fran ansvaret for att framfora din bat sakert. Undvik farlig
navigering och I&mna aldrig rodret utan uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjalp. Forsok inte att anvénda enheten for nagot &ndamal dar
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig néra faror i vattnet, till exempel hamnar,
palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nér du navigerar noggrant jdmféra den information som enheten
visar med alla tillgangliga navigeringskéllor, inklusive information fran visuella iakttagelser, lokala
farvattensbestammelser och -begransningar samt kartor. For sékerhets skull bor du l6sa alla avvikelser eller
fragor innan du fortsétter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast for att underlatta,

inte ersatta, anvandningen av godkénda sjokort. Godkanda sjokort och information till sjoméan innehaller all
information som kravs for att navigera pa ett sékert satt.

Djupdata fran den har produkten ska inte anvandas som det priméra séttet for att undvika grundstGtningar och
kollisioner. Kompletterande djupdataavidsningar med information fran tillampliga pappersdiagram och synliga
indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du missténker grunt vatten eller fsremal under vattenytan.
Om denna varning inte oljs kan det leda till bat- eller personskador.

Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan du hanterar eller navigerar

din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kérs kan du orsaka en olycka eller krock som kan
resultera i egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Information om kartdata

Ett av Garmins mal &r att till en rimlig kostnad tillhandahalla vara kunder den mest kompletta och exakta
kartografin som finns tillganglig. Vi anvander en kombination av privata datakallor och datakallor fran
myndigheter som vi identifierar i produktlitteratur och copyrightmeddelanden som visas for konsumenten. Sa
gott som alla datakéllor innehaller en del felaktiga eller ofullstandiga data. | vissa lander &r fullstandig och exakt
kartinformation inte tillganglig eller odverkomligt dyr.

Miljoprogram for produkter
Information om Garmins produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra efterlevnadsprogram
hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hérmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de grundlédggande kraven och andra tilldmpliga
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG. Overensstammelseforklaringen i sin helhet finns pa www.garmin.com/
compliance.

Begrénsad garanti

Garmins icke-flygprodukter garanteras vara fri fran defekter i material och utférande i ett ar fran inkdpsdatumet.
Under denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att reparera eller ersatta komponenter som inte
fungerar under normal anvandning. Sadana reparationer eller erséttningar gors utan nagon avgift for kunden vad
galler delar eller arbete, forutsatt att kunden star for alla transportkostnader. Den hér garantin galler inte for: (i)
kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor, (ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte produktskadan
uppstatt p.g.a. defekter i material eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten, éversvamning,
brand eller andra naturh@ndelser eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av nagon som inte ar
behdrig serviceleverantor at Garmin eller (v) skada pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan skriftligt
tillstand fran Garmin, eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits till strom- och/eller datakablar som inte
tillhandahalls av Garmin. Garmin forbehaller sig dessutom rétten att avsla garantiansprak avseende produkter
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eller tjdnster som anskaffats och/eller anvénts pa nagot sétt som strider mot nagot lands lagar. Denna produkt
&r endast avsedd att anvandas som hjalp vid resa och far inte anvandas till nagot &ndamal som kréver exakt
matning av riktning, distans, plats eller topografi. Garmin garanterar inte exakthet eller fullstandighet for kartdata
i denna produkt.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH |

STALLET FOR ALLAANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE,
INKLUSIVE ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON GARANTI OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN. DENNA GARANTI GER DIG
SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA,
SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR
FOR TRAFIKBOTER ELLER STAMNINGAR, OAVSETT OM DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK
ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER
TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamrétt att reparera eller ersétta (med en ny eller nyrenoverad
erséttningsprodukt) enheten eller programvaran eller erbjuda full aterbetalning av inkdpspriset. DENNA
KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala, Garmin-auktoriserade aterforsaljare eller ring till Garmin
Produktsupport for anvisningar angaende frakt och ett RMA-nummer. Férpacka enheten noga med en kopia av

originalkvittot. Kvittot krdvs som inkdpsbevis for garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets utsida.

Skicka enheten med frakten betald till valfritt Garmin garantiservicestalle.

Inkop via online-auktion: Produkter som kops genom onlineauktioner tacks inte av garantin. Bekraftelser pa
onlineauktion godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga
inkdpskvittot, eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersétter inte saknade komponenter
fran en forpackning som kdpts via en online-auktion.

Internationella inkép: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella distributorer for enheter som
kopts utanfor USA, beroende pa land. Om tillampligt tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributoren och denna distributdr tillhandahaller service lokalt for din enhet. Distributorsgarantier ar endast
giltiga i det avsedda distributionsomradet. Enheter som inkdpts i USA eller Kanada maste returneras till Garmins
servicecenter i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for service.

Kop i Australien: Vara varor levereras med garantier som inte kan undantas enligt den australiska
konsumentlagen (Australian Consumer Law). Du har rétt till byte eller aterbetalning for ett storre fel och till
kompensation for annan rimligtvis forutsebar forlust eller skada. Du har ocksa rétt att fa varan reparerad eller
utbytt om varan inte ar av godtagbar kvalitet och felet inte uppgar till ett storre fel. Fordelarna i var begransade
garanti galler utover dvriga rattigheter och gottgérelser under géllande lagar med hansyn till produkterna.
Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australien, 2147, Telefon: 1800 822 235
Garantipolicy for Garmins marina produkter: En del av Garmins marina produkter inom vissa omraden har en
langre garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/support/warranty.html for mer information och for
att se om din produkt omfattas av garantipolicyn for Garmins marina produkter.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu
/\OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodtem zagrozen prowadzacych do wypadku lub kolizji,

a co za tym idzie do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

® (EOEEEN TTE

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne i roztropne sterowanie swoim statkiem. Niniejsze
urzadzenie jest narzedziem wspomagajacym sterowanie statkiem. Nie zwalnia ono uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawia¢ steru
bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia do celéw
wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowac ostrozno$¢
w poblizu niebezpiecznych wod, to jest w poblizu dokéw, palisad oraz innych statkow.

Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy doktadnie poréwnywac informacje
widoczne na wy$wietlaczu ze wszystkimi dostepnymi zrodtami nawigacji, w tym z oznaczeniami, lokalnymi
przepisami i ograniczeniami obowigzujacymi na szlaku wodnym oraz mapami. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Jedli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy traktowac jedynie jako utatwienie,
nie za$ zamiennik dla zatwierdzonych map panstwowych. Oficjalne mapy panistwowe i wskazowki dla
marynarzy zawierajg wszystkie informacje niezbedne dla bezpiecznej nawigacji.

Jedli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie nalezy uzywac go jako gtéwnego zrédta zapobiegajacego
osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gteboko$ci nalezy uzupetni¢ informacjami ze stosownych map
papierowych oraz wskaznikéw optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania sie po ptyciznie nalezy
zawsze prowadzi¢ statek z matg predkoscia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia statku, a nawet obrazen ciata.

Jedli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno oglada¢ ani obstugiwa¢ zrodet wideo podczas obstugi

lub sterowania fodzig. Ogladanie lub obstuga obrazu w czasie, gdy statek jest w ruchu moze spowodowa¢
wypadek lub kolizje, a w rezultacie takze szkody materialne, powazne urazy ciata lub $mierc.

Dane kartograficzne

Jednym z celow firmy Garmin jest zapewnienie klientom (w rozsadnej cenie) jak najbardziej kompleksowych

i doktadnych map, bedacych w naszym posiadaniu. Wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrédta danych.
Informacje o tych zrodtach znajdujg sie w publikacjach dotyczacych produktéw i informacjach dotyczacych praw
autorskich przekazywanych klientowi. Praktycznie wszystkie zrodta danych zawieraja pewne niedoktadne lub
niepetne dane. W niektorych krajach petne i doktadne dane kartograficzne nie sg dostepne lub ich cena jest
zaporowa.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu
Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci
Firma Garmin niniejszym deklaruje, Ze ten produkt spetnia zasadnicze wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne
okreslone w niej warunki. Tre$¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja

Produkty firmy Garmin nieprzeznaczone dla lotnictwa objete sg gwarancja, zgodnie z ktérg dany produkt
pozbawiony bedzie jakichkolwiek usterek materiatowych lub funkcjonalnych przez okres roku poczawszy od

dnia zakupu. W przeciggu tego czasu firma Garmin w ramach wylacznosci zobowiazuje si¢ do naprawy lub
wymiany elementéw, ktére ulegty awarii w trakcie normalnego uzytkowania. W przypadku tego typu naprawy

lub wymiany klient bedzie zwolniony z optat za czesci i robocizng, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi
odpowiedzialno$¢ za koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie obejmuije: (i) powierzchownych uszkodzen,
takich jak zadrapania, naciecia lub wgniecenia; (i) czesci podlegajacych zuzyciu, takich jak baterie, chyba ze
uszkodzenie produktu nastapito wskutek wady materiatowej lub produkeyjnej; (iii) uszkodzenr powstatych wskutek
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wypadku, naduzycia, niewtasciwego uzycia, zalania woda, powodzi, pozaru lub innych zjawisk pogodowych badz
przyczyn zewnetrznych; (iv) uszkodzer powstatych na skutek wykonania naprawy przez nieautoryzowany serwis;
(v) uszkodzen produktu, ktéry zostat zmodyfikowany lub zmieniony bez uzyskania pisemnej zgody od firmy
Garmin; (vi) uszkodzen produktu podtaczonego do przewodow zasilajacych i/lub do przesytu danych, ktére nie
zostaty dostarczone przez firmg Garmin. Ponadto firma Garmin zastrzega sobie prawo do odrzucenia zgtoszen
reklamacyjnych dotyczacych produktow lub ustug uzyskanych iflub uzywanych whbrew prawu obowiazujacym

w dowolnym kraju. Ten produkt jest przeznaczony do wykorzystania wytacznie jako pomoc nawigacyjna i nie
powinien by¢ wykorzystywany do jakichkolwiek celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci
czy pozycji. Firma Garmin nie udziela zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub kompletno$ci danych map
dostarczonych w tym produkcie.

ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE GWARANCJE | SRODKI ZADOSC-UCZYNIENIA SA WYLACZNE
ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE, DOROZUMIANE LUB USTAWOWE, W TYM
ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA Z GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
KONKRETNEGO CELU, USTAWODAWSTWA LUB INNYCH ZRODEL. NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA
UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, KTORE MOGA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD REGIONU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIE-DZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, W TYM, LECZ NIE
OGRANICZAJAC SIE DO, SZKODY ZWIAZANE Z OTRZYMANIEM MANDATOW LUB POZWOW, POWSTALE
W WYNIKU PRAWIDLOWEGO LUB NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA, BRAKU MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB USTEREK W PRO-DUKCIE. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA

NA WYKLUCZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH ANI NA OGRANICZENIE WAZNOSCI
GWARANCJI DOROZUMIANYCH, TOTEZ POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE ZNAJDOWAC
ZASTOSOWANIA W KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wytacznosci do naprawy i wymiany urzadzenia (na nowy lub odnowiony
produkt) i oprogramowania lub do zaoferowania sumy rownej petnej kwocie zakupu wedtug wiasnego uznania.
W PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCJI STANOWI TO JEDYNY SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA
UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z lokalnym, autoryzowanym dealerem
firmy Garmin lub skontaktowa¢ si¢ telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin w celu uzyskania
informacji o wysyice i numeru reklamacji RMA. Nalezy bezpiecznie zapakowa¢ urzadzenie i dofaczy¢ do niego
kopie dowodu zakupu (np. paragonu), ktéry jest niezbedny do uzyskania odpowiednich napraw gwarancyjnych.
Na opakowaniu nalezy wyraznie zapisa¢ numer reklamacji. Nastepnie urzadzenie nalezy wystac z gory optacong
przesytka do dowolnego serwisu gwarancyjnego firmy Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za posrednictwem aukcji internetowych nie sg

objete gwarancja. Potwierdzenia transakcji na aukcjach internetowych nie stanowig podstawy dla udzielenia
gwarancji. Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ oryginat lub kopig paragonu sprzedazy
wystawionego przez sprzedawce. Firma Garmin nie wymienia brakujacych czesci w urzadzeniach nabytych
droga aukcji internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen zakupionych poza terenem USA moga by¢ dotaczane
osobne gwarancje. W stosownych przypadkach gwarancji tych udzielaja lokalni dystrybutorzy krajowi i to na
nich spoczywa obowigzek $wiadczenia ustug serwisowych zwigzanych z urzadzeniem. Gwarancje udzielane
przez dystrybutorow sg wazne wytacznie na obszarze, w ktérym prowadza swojg dziatalnos¢ dystrybucyjna.
Urzadzenia zakupione w USA lub Kanadzie nalezy zwréci¢ do centrum serwisowego firmy Garmin w Wielkiej
Brytanii, Stanach Zjednoczonych, Kanadzie lub Tajwanie w celu ich serwisowania.

Zakupy w Australii: Nasze towary s oferowane tacznie z gwarancjami, ktorych nie mozna wykluczy¢ zgodnie
z australijskim prawem konsumenckim. Uzytkownikowi przystuguje wymiana lub zwrot kosztéw w przypadku
powaznej awarii oraz odszkodowanie za wszelkie inne straty i uszkodzenia, ktore mozna byto racjonalnie
przewidzie¢. Uzytkownik ma takze prawo do naprawy towaru lub do jego wymiany, jesli jako$¢ towaru nie bedzie
zadowalajaca, a uszkodzenie nie okaze powazng awarig. Korzysci przystugujace uzytkownikowi z tytutu naszej

ograniczonej gwarancji stanowia uzupeinienie pozostatych praw i srodkéw prawnych zgodnych z obowigzujacym
prawem w stosunku do tych produktow.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147; telefon: 1800 822 235
Zasady gwarancji dla produktow morskich firmy Garmin: Niektore produkty morskie firmy Garmin Marine

sg na okreslonych obszarach objete diuzszym okresem gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz
strong www.garmin.com/support/warranty.html, aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat oraz sprawdzic, czy
posiadany produkt jest objety Zasadami gwarancji dla produktéw morskich firmy Garmin.

I'IpaBMna TEeXHUKM 6e30nacHOCTU 1 cBegeHus 06 n3genuu
/\BHUMAHVE!

Ecnu cnepytowye noTeHUManbHO onacHble Ans 3A0POBbs CUTYaLUu He GyAyT NpeaoTBPaLLeHbl, OHU
MOryT NPMBECTY K HECYACTHOMY CNy4alo UNM aBapuy U, Kak CeACTBUE, K NOMYyYeHNto TPaBM Unu
neTansHOMY UCXoAy.

MpepynpexaeHns no UCNONb30BaHMIO YCTPONCTBA

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTL 3a 6€30MacHOCTb Npu HaBuUrauuu U Haanexatiee ynpasneHue CyaHOM.
Hacrosiuee ycTpoiicTBo paspaboTaHo Ans ynpoLLEeHns NpoLiecca ynpasnexust cyaHoM. Ero ucnons3oeatue
He 0cBOBOX/AET OT OTBETCTBEHHOCTM 3a 0becneyeHe Ge3onacHoro ynpaenexus cyaHom. Bo Bpems
HaBuraLwy n3beraiite onacHbIX y4acTKoB U He OCTaBMSiATE LWTYpBan cyaHa.

|/|CI'I0J'Ib3yl7ITe [aHHoe yCTpOPICTEO TOJbKO B Ka4eCTBe BCNOMOraTesilbHOro CpeacTsa Ans Hasurauuu.

He MCI'IOJ'IbayVITe yCTpOﬁCTBO [ANS BbINONMHEHNA 3a4ad, Tpe6yrou.u/|x TOYHbIX M3MepeHVIl7| HanpasneHus,
PaccToaHNUA, MECTOMONOXEHUA UM UHBIX Tonorpad)mqecxle [AaHHbIX.

Bcerpja 6yabTe rotoBbI BbINONHUTL NEPEXOA HA Py4HOE YrpaBiieHue CyaHOM. ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbI
B6MM3M NOTEHLMaNbHO ONacHbIX y4acTKOB, HAaNpUMep NpU4anoB, cBam 1 Apyrux Cynos.

Ecrn yCTpOﬁCTBO MMeeT HaBuralMoHHbIe CDyHKLlMI/I, BO BpeMA Haeurayum HeOSXO[JVIMO BHUMaATENbHO
CpaBHMBaTb MH(bOpMaLI,MlO, omﬁpa»(aemyw Ha yCTpOVICTBE, CO cBefeHNAMU BCeX AOCTYMHbIX UCTOYHUKOB
HaBUralyoHHbIX AaHHbIX, BKNOYasA I/IH(*)OpMaLlIMO, nony4aemyo B Xofie HenocpeACTBEHHOro 0OCMOTpa
aKBaTopUM 1 13 MOpCKuX KapT. [ins obecnevyetus 6e3onacHocTh NPOSICHUTE BCE BOMPOCH! U HECOOTBETCTBIS
npexae, 4em NpoaoMKUTL HaBUraLuio.

Ecnv Ha yCTpOﬁCTBe MCnonb3yTCa KapTbl, MCI'IOJ'IbGyI?ITe ONEKTPOHHYIO KapTy, yCTaHOBMNEHHYIO Ha
yCTpOI?ICTEe, TOJIbKO B Ka4eCTBe BCMOMOraTenbHOro CpeAcTea, Tak Kak OHa He 3aMeHseT cobon OdJMLlMaJ'IbeIe
KapTbl, BbINYLEHHbIMW rOCYAapCTBEHHLIMU OpraHamu. O(bVILLMaﬂbeIe KapTbl U U3BELLEHUA MOpennaBaTenam,
BbiMyLLEHHbIE rOCYAAPCTBEHHbIMM CRyxBamu, Copepxat BCo MHopMaLyio, Heobxoaumyto Anst GesonacHoi
Hasurayuu.

ﬂaHHbIe o] I'J'IyﬁVIHe, nony4eHHble C NOMOLLb 3TOT0 ycrpoPlcnaa, HE MOryT UCnonb30BaTbCA B Ka4€CTBE
OCHOBHOW I/IHdJOpMaLlI/IM 4nd npefotepalleHnsa CTONKHOBEHWIA 1NN nocajkn Ha Menb. B [0MONHEeHne K
nokasaHuaM aatynka I'J'Iyﬁl/IHbI HeOﬁXOIZlI/IMO OPWEeHTUPOBATLCA NO AaHHBIM, NOMYYEHHbIM MPU NOMOLLIN
GyMaXHbIX KapT 1 BU3yanbHoro HabnofeHust. Mpu Nofo3peHin Ha MESKOBOALE N Ha Hanuune MOABOAHbIX
06bEKTOB CyaHO HEOBXOANMMO BECTU C MUHUMATBHOI CKOPOCTbI0. HecobnioaeHne aaHHo pekoMeHaaLmum
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHWUIO CyiHA NI K TENECHBIM NOBPEXAEHNUAM.

Ecrm yCTpOﬁCTBO OCHaLLeHO B1AEOBXOA0M, He nbITakTeCh UCMOMbL30BaTh €ro UK BOCNPOU3BOAWTL BUAEO
BO BpeMs ynpasneHus CyaHOM UM HaBuUrauuu. Mcnonb3oBaHne BWAEOBXOAa 1N BOCMpoU3BeaEeHE

BMZEO BO BPEMS [IBWKEHNS CYAHA MOXET NOCNYXWUTb MPUYUHOI HECHACTHOTO CRIy4as UMM CTONKHOBEHHS C
NPUYUHEHNEM MaTEPUAnbHOTO yLepba, CepbesHbIX TPaBM UM CMEPTENbHBIM UCXOLOM.

®
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Kaptorpachuyeckue gaHHble

OpHott 13 Lenen Garmin sBNsieTCs NPeLoCTaBNEHNe KIMEHTaM MaKCUManbHO NOMHOI W TOYHOI kapTorpadum,
KoTopast MpeoCTaBNAETCS HaM 3a onpeaenerHyio nnaty. Mbl nonb3ayemcs kak npaBuTeNbCTBEHHbIMMU,

Tak 1 YaCTHBIMI UCTOYHMKAMM, KOTOPbIE YKa3bIBAKTCS B CONPOBOAUTENBHON AOKYMEHTALMM K U3AENNIO U
3asBNeHNsX 06 aBTOPCKIX NpaBaX, NPEAOCTaBNSAEMbIX KIMEHTY. MpakTU4eCKU BCe MCTOYHUKI AaHHBIX COAepKaT
B HEKOTOPOI CTENEHI HETOUHYIO UMW HENONHYIO MH(OPMALIO. B HEKOTOPbIX CTPaHax NonHas 1 To4Has
KkapTorpacuieckas MH(opmaLmst HEAOCTYMHA UMK YPE3MEPHO Jopora.

Mporpammbl yTunu3auum npoaykTos
VHdhopmaLmio o nporpamme yTunuaaumm npogyktos Garmin 1 cooteeTcTaimM TpeboaHusm aupektus WEEE,
RoHS, REACH 1 ap. cm. Ha Beb-calite www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

3asBneHue 0 COOTBETCTBUM

Komnatus Garmin 3asiBnsieT, 4To AaHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TPEBOBAHMAM 1 ApyrvM
NpUMEHUMbIM nonoxernsm aupekTvabl 1999/5/EC. MonHbii TekeT 3asBReHNs 0 COOTBETCTBIM CM. Ha BeD-
calire www.garmin.com/compliance.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Ha n3penus Garmin (kpome YCTpOIACTB ANst aBi1aLym) NpeoCTaBNAETCS rapaHTUs Ha OTCYTCTBUE [edekToB
MaTepuarnoB W U3rOTOBIIEHUS Ha CPOK OAWH FOA C MOMeHTa NpuoBpeTeHus. B TeueHue aToro nepuoaa KoMnanms
Garmin ByaeT UCKNIYUTENBHO NO CBOEMY YCMOTPEHMIO BbIMOMHATL PEMOHT U 3aMEHY KOMMOHEHTOB,
BbILLEALUMX M3 CTPOS NPY HOPMArbHOM AKCTyaTaLuu. Takoit PEMOHT UnK 3ameHa BbInonHsieTcst 6e3 BauMaHus
CTOMMOCTY AeTanelt 1 paboTbl C NOKynaTens npy YCroBUM, YTO OH ONNaTuT MioBble TPaHCMOPTHbIE PacXoabl.
HacTosias rapaHTis He pacnpocTpaHseTcst Ha: (i) KocMeTideckne fAedekTbl, HanpuMep LiapaniHbl, 3aceyku
11 BMATUHI; (ii) pacxodHble MaTepuanl, Hanpumep akkyMynsTOpbl, 3a UCKIIOYEHUEM CIly4aes, Koraa
noBpeXaeHre U3fenns BbI3BaHO AetheKToOM MaTepuarnoB Unu 3roToneHus; (jii) noBpexaeHus, cTasLune
CneAcTBveM aBapuy, HecobNIOAEHNS MHCTPYKLVIA, HENPaBUMBHOTO UCMONb30BAHWS, NONAAaHNs BOb,
HaBOLHEHs!, NoXapa W MPoYNX NPUPOLHbIX GEACTBUA U SBNEHMIA NN BHELHUX (haKTopoB; (iv) noBpexaeHus,
Bbl3BaHHbIE TEXHUYECKVM 0BCTYXMBAHMEM, BbIMOMHEHHBIM NILIAMU, HE aBTOPU30BAHHBIMI KOMMAHNSMI
Garmin; (V) noBpexaeHUs U3fenus, kKotopoe 6bino MoAMMULMPOBAHO UMk U3MEHeHO 6e3 MMCbMEHHOro
paspelLeHist koMnanuit Garmin; unu (vi) NoBpeXaeHUs u3aenus, k KoTopomy Bbinn NoakmoyeHbl kabenu
NUTaHUSA WK Nepefaym AaHHbIX CTOPOHHUX NOCTaBLLMKOB (He Garmin). Kpome Toro, komnanus Garmin
ocTaBnseT 3a coboil NPaBo He NPUHUMATL NPETEH3NN NO rapaHTUM B OTHOLLEHWM U3AENMIA AN YCnyT,
KoTopble Bbiny npuobpeTeHb! U/ CNOMNb30BaNMCh B HApYLLEHWe 3aKOHOAaTeNbCTBa CTpaHbl. [JaHHoe
13fenve npeaHasHayeHo Ans UCNONb30BaHNS B Ka4ECTBE BCTIOMOraTeNbHOMO CPeACTBa AN HaBuraLum 1 He
[IOMDKHO MCTIOMNb30BaThCS B CUTYALMSIX, B KOTOPbIX TPEBYeTCst TOUHOE M3MEPEHNE HaNpaBeHNs, PacCTOSHS,
MECTONMOMOXEHNS UMW TOMorpacuyeckmx xapakTepucTik MecTHocTi. KomnaHus Garmin He JaeT Hikakoi
rapaHTUM OTHOCUTENBHO TOYHOCTM MMM NONHOTBI KapTOrpadieckux AaHHbIX, COAEPXKALLMXCS B HACTORLLEM
n3nenun.

YKA3AHHBIE B HACTOALIEM AOKYMEHTE FAPAHTAN U MEPbI 3ALNTBLI ABNAOTCA
VICKNIOYUTENBHBIMI 1 SAMEHAOT BCE APYTVE MPELYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM U MHBLIM
[OKYMEHTOM FAPAHTUW, BY[b TO ABHbIE, MOAPA3YMEBAEMbIE WA 3AKOHOOATENBHO
YCTAHOBJIEHHBIE, B TOM YACTIE NIOBYIO OTBETCTBEHHOCTb MO FAPAHTIN BbICOKWX
KOMMEPYECKMX W MOTPEBUTENIbCKMX KAYECTB 1N NPUrOAHOCTU ANA KOHKPETHOW LIENN.
[AHHAA FTAPAHTVA NPEJOCTABNAET BAM ONPEAENEHHBIE KOPUAUYECKUE NPABA, KOTOPbIE
MOTYT OTIIMYATBCA B PA3NIUYHBIX LTATAX M TOCYAPCTBAX.

KOMMAHMA GARMIN HI MPU KAKUX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A
TOBbIE MOBOYHBIE, ®AKTUYECKWE, HEMPAMBIE UM KOCBEHHBIE YBbITKW, B TOM YACTIE
BKIOYAA YBbITKM BCNEACTBUE LUTPA®OB W B3bICKAHWUM 3A HAPYLIEHVE MAA, HE3ABUCKMMO
OT TOrO, BbI3BAHbI J1 OHW UCMONBb3OBAHNEM, HEMPABWIBbHBLIM MCMONb3OBAHUEM WA

®

HEBO3MOXHOCTBIO MCMONb30BATb JAHHOE U3LEME JINBEO AEPEKTAMU USAENNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX 3AMPELIEHO WCKIMIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHBIN N
KOCBEHHbIV YILEPB. B TAKX CNYYAAX BbILWENPUBEAEHHBIE OrPAHUYEHNA HE MOTYT BbITb
MPUMEHEHBI.

Komnanusi Garmin ocTaBnsieT 3a co6oi UCKNIUMTENbHOE MPABO MO CBOEMY YCMOTPEHMIO OCYLLECTBNATD
PEMOHT WNK 3aMeHy (Ha HOBOE UM BOCCTAHOBMEHHOE YCTPOVCTBO) M3AenNs UM MporpaMMHoro obecneyeHus
nnbo NpeanoXuTL MoNHoe Bo3MeLLeHe CTOMMOCTU npuobpeTenms usdenus. TAKAS MEPA ABNAETCA
EAVNHCTBEHHOW W UCKIKOYNTENBHOW ANA KOMNEHCALMKX IOBOTO HAPYLLEHWNA TAPAHTUN.
[insi nonyyeHns rapaHTuitHoro obenyxusaHus o6paTuTECh K MECTHOMY OthuLmManbHoMy aunepy Garmin uim

B cnyx6y noanepxky Garmin 3a MHCTPYKUMSIMY MO NEPECHINKE U3AENNS 1 KOHTPONbHBIM HoMepom RMA.
HapexHo ynakyiite yCTPOACTBO 1 KOMWIO Yeka, KoTopast Heobxoavma ANs NOATBEPXKAEHUS (aKTa NoKynku

NPV rapaHTUItHOM PeMoHTe. Pa3BopunBo HaMMLLMTE KOHTPOMbHbIA HOMEP Ha BHELUHEV CTOPOHE YNakoBKY.
OTnpaBbTe YCTPOICTBO C NpeABapUTENbHOI ONNAToi NepeBo3ky B NGO LIEHTP rapaHTUIRHOTO 0BCNyXMUBaHNS
Garmin.

Mokynka Ha aykuuoHax B UHTepHeTe. Ha n3nenus, npuobpeTeHHble Ha ayKuMoHax B VHTepHeTe, rapanTis
He pacnpocTpaHsieTcs. [MoaTBepXaeHNs ayKUMOHOB B MHTEpHETE He NPUHMMAIOTCS Kak NOATBEPXAEHIE
MoKynki ANS Lienei rapaHTiuu. [inst nonyyeHns rapaHTUiHoro 06enyxuBarns HeobXxoauMo Hanuuve opuriHana
UMK KONWW Yeka, NPefocTaBNeHHoro NpoaasLom n3aenus. Komnaxusa Garmin He oCyLeCTBNSET 3aMeHy
OTCYTCTBYIOLUMX KOMMOHEHTOB B MioBbIX HaBopax, NprobpeTeHHbIX Ha ayKLMOHax B VIHTepHeTe.
MpnoGpeTeHue 3a rpaHuLeir. [ins ycTpoicTs, npuobpeTeHhbix 3a npesenamu CLUA, MexayHapoaHsIMu
AMCTPUBLIOTOPaMM [OMKHA NPEAOCTABNATLCSA OTAENbHAA rapaHTUsA B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl. Ecnn ato
MOTOXEHNe NPUMEHNMO, Takasi rapaHTIst NPEAOCTaBNSETCA MECTHBIM AUCTPUBLIOTOPOM B Npefenax cTpaHbl,
11 0BCnyXMBaHME YCTPOICTBA BbIMOMHAETCA 3TUM AUCTPUOLIOTOPOM. [apaHTUM AUCTPMBLIOTOPa AeiCTBYIOT
TOMNbKO B Per1oHax npeanonaraeMoro pacnpocTpaHeHus. YeTpoiicTa, npuobpetenHsie B CLUA unu Kaxage,
nepepatoTcs Ans obCnyxuBanHus B CepBuCHbIi LieHTp Garmin B Benvko6putanum, CLUA, Kanape nim Ha
TaitBaHe.

MpuobpeTenne B ABcTpanuu. [leiicTaytowyyil B ABCTpanui 3akoH o 3aluTe notpebutenei He gonyckaet
WCKIOYEHINS rapaHTUN Ha Hally NpoayKLuio. Bbl iMeeTe NpaBo Ha 3aMeHy yCTPOCTBa Nk BO3MELLIEHIE ero
CTOMMOCTY B Cly4ae Cepbe3HON HEVCNPaBHOCTH, @ TakKe Ha KOMMEHCaLuio B Cryyae Apyroro 060CHOBaHHO
npenBuaumoro ywep6a unm ybeiTka. Kpome Toro, Bbl MeeTe NpaBo Ha PEMOHT UN 3aMeHy YCTPOIACTBa, eCrn
€r0 Ka4eCTBO HEMpUeMNeMo, OAHaKo Hernonaaka He MOXeT BbiTb OTHECEHa K Cepbe3HbIM HENCTPABHOCTSM.
Bo3moxHoCTI, NpeocTaBnsemble B pamkax Hallei OrpaHU4eHHON rapaHTim, AeCTBYIOT B AOMONHEHMe

K ApyrvM npaBam 1 CPeACTBaM IPUANYECKOIA 3aLLUTbI, KOTOPbIE ONpeseneHb! B 3akoHOAATENbCTBE,
PerynupytoLLEM UCNONb30BaHME HaLei NPOaYKLMA.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Asctpanus, 2147, Tenecon: 1800-822-
235

Monutnka Garmin B OTHOLWEHNM rapaHTUW Ha MOPCKME HABUTaLMOHHbIE YCTPOICTBA. B onpeaeneHHbIx
PErvoHax Ha HeKoTopble MOPCKUe HaBMraLMoHHbIe YCTpolicTBa Garmin pacnpocTpaHseTcs NpoAneHHas
rapaHTIs 1 AONONHUTENbHbIE YCNIOBMS 1 NONOXeHNUs. YTo6bl NOMy4MUTb AONONHUTENBHYIO MHGOPMALIIO 1
Y3HaTb, NOANAAAET N BaLLe YCTPOCTBO NOA AeiicTaie MonuTuku Garmin B OTHOLLEHWM rapaHTUN Ha Mopckue
HaBUraLOHHbIE YCTPOIACTBA, NoceTuUTe BeB-CTpaHuLYy www.garmin.com/support/warranty.html.

Vazne informacije o proizvodu i sigurnosti
/\UPOZORENJE

Ako ne izbjegnete sljedece pot situacije, moze doci do nesrece ili sudara koji ce

1
J P 10 Op

)
rezultirati smréu ili ozbiljnom ozljedom.
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Upozorenja za rukovanje

Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom. Ovaj uredaj je alat koji pobolj$ava moguénost
upravljanja plovilom. Ali on vas ne oslobada odgovornosti da sigurno upravljate plovilom. Izbjegavajte
navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za postupke u kojima je potrebno precizno
mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.

Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi poput
dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije prikazane na
uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima, ukljuéujuéi vizualne informacije, lokalne pravilnike

o0 vodenim putovima i karte. |z sigurnosnih razloga uvijek rijesite sva neslaganja ili pitanja prije no $to nastavite
s navigacijom.

Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste si olak3ali upotrebu ovlastenih
vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene vladine karte i obavijesti mornarima sadrze sve
informacije potrebne za sigurnu navigaciju.

Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju se koristiti kao primarni nacin sprjeCavanja nasukavanja ili
sudara. Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke s primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom
uvijek upravljajte pri niskim brzinama ukoliko sumnjate na plitku vodu ili objekte pod vodom. U slu¢aju
nepostivanja ovog upozorenja, moglo bi doci do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.

Ako uredaj ima mogucnost primanja ulaznih video podataka, nemojte upravljati ili gledati video podatke dok
upravljate ili navigirate plovilom. Upravljanje ili gledanje video podataka dok je plovilo u pokretu moze dovesti
do nesretnog slu¢aja ili sudara Cije posljedice mogu biti Steta, ozbiljne ozljede ili smrt.

Informacije o podacima karte

Jedan od ciljeva tvrtke Garmin je pruzanje korisnicima najpotpunije i najpreciznije kartografije koja je dostupna
po pristupaénoj cijeni. Koristimo kombinaciju javnih i privatnih izvora podataka koji se navode u literaturi vezanoj
uz proizvod i porukama o autorskim pravima namijenjenim korisnicima. Gotovo svi izvori podataka sadrze neke
netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama potpune i precizne informacije na kartama nisu dostupne ili
su vrlo skupe.

Programi za o¢uvanje okolisa
Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim programima
potraZite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti
Tvrtka Garmin ovim izjavljuje kako ovaj uredaj udovoljava osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EZ. Ako Zelite procitati cijelu Izjavu o uskladenosti, posjetite www.garmin.com/compliance.

Ogranic¢eno jamstvo

Proizvodi tvrtke Garmin koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju jamstvo da nece imati pogresaka u materijalu
ili izradi do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, poprauviti ili
zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobicajene upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit
¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da je korisnik odgovoran za troskove transporta. Ovo
jamstvo ne vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao $to su ogrebotine, zarezi i udubljenja; (ii) potrodne dijelove
poput baterija, osim ako $teta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili izradom; (i) $tetu uzrokovanu
nesretnim slucajem, zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom, poZarom ili drugim prirodnim
nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv) $tetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije ovlasteni
serviser tvrtke Garmin; (v) $tetu na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez pismenog dopustenja
tvrtke Garmin; ili (vi) $tetu na proizvodima koji su prikljuceni na kabele napajanja ili podatkovne kabele koje
nije isporucila tvrtka Garmin. Isto tako, Garmin zadrZava pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili

usluge dobivene ifili koridtene u suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave. Ovaj proizvod namijenjen je isklju¢ivo
za upotrebu kao pomagalo u putovanjima i ne smije se koristiti za svrhu gdje su potrebna precizna mjerenja
smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije. Garmin ne jaméi preciznost i potpunost kartografskih podataka u ovom
proizvodu.

OVDJE NAVEDENA JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI SU ISKLJUCIVI | SLUZE UMJESTO SVIH DRUGHH
JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI ZAKONSKIH, UKLJUCUJUCI SVAKU ODGOVORNOST KOJA
PROISTICE IZ BILO KAKVOG IMPLICIRANOG JAMSTVA U SMISLU PODOBNOSTI ZA PRODAJU ILI ZABILO
KOJU POSEBNU SVRHU, ZAKONSKU ILI DRUGU. OVO JAMSTVO DAJE VAM ODREDENA ZAKONSKA
PRAVA KOJA SE MOGU RAZLIKOVATI OVISNO O DRZAVI.

GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAINA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETU PROIZASLU

1Z BILO KAKVIH PROMETNIH KAZNI | SUDSKIH POZIVA, BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE,
POGRESNE UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI KORISTENJA OVOG PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI
PROIZVODA. NEKE DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE TE SE
GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Garmin zadrzava iskljucivo pravo popravka ili zamjene (novim ili obnovljenim zamjenskim proizvodom) uredaja

ili softvera ili povrata punog iznosa kupnje po svom nahodenju. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS JEDINI |
ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.

Kako biste dobili uslugu obuhvacenu jamstvom obratite se lokalnom ovladtenom dobavljacu tvrtke Garmin ili
nazovite sluzbu za korisnicku podrsku tvrtke Garmin kako biste dobili upute o otpremi i RMA broj za pracenje.
Pravilno zapakirajte uredaj i kopirajte originalni racun koji je potreban kao dokaz kupnje radi popravaka
obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj strani pakiranja napisite broj za pracenje. Po3aljite uredaj, s unaprijed
plaéenom uslugom transporta, bilo kojem servisu koji nude jamstvene usluge tvrtke Garmin.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kuplieni na online aukcijama nisu obuhvaceni jamstvom. Potvrde
online aukcija ne prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija
raéuna od ovlastenog dobavljata. Garmin ne¢e zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni

izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer i on
osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su samo u podru¢ju namijenjene
distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u ili Kanadi za servisiranje se moraju slati servisnom centru tvrtke Garmin

u Velikoj Britaniji, SAD-u, Kanadi ili Tajvanu.

Kupovina u Australiji: Nasi proizvodi dolaze uz jamstva koja se ne mogu isklju¢iti s obzirom na australski zakon
o zastiti potro$aca. Imate pravo na zamjenu ili povrat novca za znacajni kvar ili na kompenzaciju za sve druge
razumski predvidljive gubitke ili Stetu. Isto tako, imate pravo na popravak ili zamjenu robe ako ona nije prihvatljive
kvalitete, a kvar nije znacajan. Pogodnosti naseg ograni¢enog jamstva dodaju se drugim pravima i pravnim
lijekovima propisanima vazecim zakonima u vezi s proizvodom.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, telefon: 1800 822 235
Jamstvo za pomorske uredaje tvrtke Garmin: Odredeni pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim
podrucjima imaju duze jamstvene periode i dodatne uvjete i odredbe. Na stranici www.garmin.com/support/
warranty.html moZete pronaéi daljnje pojedinosti kao i provjeriti odnosi li se jamstvo za pomorske uredaje tvrtke
Garmin i na va$ proizvod.
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InUavTIkéG TTANPOYOPIES YIO TNV A0QAAEIN Kal TO TTPOIOV
AHPOEIAOI'IOIH!H

Tuxov aduvapio aTroPUYAG TWV TTAPOKATW SUVNTIKG EMIKIVEUVWY KATAOTACEWY PTTOPE VO 08Ny ol o€
atdxnpa f glykpouan, pe mBavi guvémela To BavaTo ) To cofapd TPAUPATIOHO.

Mpoeidomoinoeig Aeiroupyiog

+ 'Exere TNV £UBUVN yio TOV A0QAAL KOl GUVETO XEIPIOHO TOU OKAPOUG 00G. AUTH 1) GUCKEUN €ival éva
epyaeio TTou Ba BeATIWOEI TV IKAVOTNTA XEIPIOHOU TOU OKAQOUG 0aG. Aev 0ag amaAAdoaer ammd TV eubivn
TIoU £xeTe OO0V aQopd Tov acPaAr XeIPIOHO ToU OKAPOUG 0ag. ATrogelyete TUXOV KIvOUVOUG TTAORYNONG Kail
unv a@rAvere ToTé 10 TNOAAIO.

[Mpémel va xpnoipotoleite autiv T guakeun povo wg BonBnua Aofynang. Mnv emixelpraeTe va
XPNOILOTIOIRCETE T GUOKEUN Yia oTrolovdrmoTe GAAO OKOTIO yida TOV OTT0i0 amTaiTeiTal aKPIBAG PETPNON TG
kareUBuvong, Tg amdaTaong, g 8ang f TG ToToypaPiag.

Na €ioTe TAVTOTE O€ ETOINOTNTA VA AVAKTACETE APETWG TOV €AEYXO TOU OKAPOUG. Nat €i0TE TIPOTEKTIKO KOVTGL
o€ emKivduva anueia péoa aTo vepo, 6Twg TTPoBAATES, Taaalol kal GAAa akaen.

Edv n ouokeun d1a8étel duvardtnteg TAoARynang, kard v TAOAyNan, GUYKPIVETE TTPOOEKTIKA TIG
TANpo@opieg Tou epgavifoviar aTn cUoKeUN Pe OAES TIG BIaBETIPES TINYEG TTAOARYNONG, OTTWG TIG TTANPOQOpIES
TIOU TTPOKUTITOUV OTTO TV ATTEUBEIAG OTITIKI ETTAQI, TOUG TOTTIKOUG KAVOVES Kal TIEPIOPITHOUG YIat TIG UBATIVEG
0000g Kal Toug XApTeg. Ma Adyoug ac@aAeiag, ETIAUETE TTAVTOTE TUXOV ACULQWVIES I aTTopieg TTpoToU
ouveyioete v Aofynon.

Edv n ouokeun xpnaipoTiolei XApTeS, XPNOIMOTIOINGTE TOV NAEKTPOVIKO XAPTN 0T GUOKEUN HOVO yia va
BIEUKOADVETE Kal OX!1 YIa VO QVTIKATAOTAGETE T XPAoN Twv £60Ua1080TEVWY KPaTIKWY XapTwv. Ot emmianpol
Kparikoi apTeg Kai ol €150ToIAaEIG P0G vauTIAopévoug TrepIAapBAavouv OAeg TIG TTAnpogopieg TTou
amairouvtal yia ac@ar horynon.

Edv n ouokeun mapéxer dedopéva Baboug, Sev Ba TPETTEI va XpnaILOTIOIEITaI WG TPWTEUOV PECO Yia TV
amoguyn Tpoadpagng f alykpouang. Or evoeielg yia Ta dedouéva BABoUg TPETEI va GUUTTANPWVOVTAI PE
TANPo@opiEg aTd OXETIKOUG EVIUTIOUG XAPTEG KA OTITIKEG £VOEEIS. OBNYEiTE TAVTA TO OKAPOG OE XAUNAEG
TaxUTnTeg €AV evExeTal Ta vepd va eival pnxd fi va umrdipyouv BuBiopéva avTikeipeva. Eav ayvoroete autiv
TNV TTPoEIdOTIOINGT, UTIGIPXEI O KivOUVOG @BOpWY OTO GKAPOG f} TPAUMATIOHOU KATTOIOU ATOHOU.

Edv n ouokeun d1a0étel duvardtnreg e10600u Bivieo, Pnv ETTIXEIPEITE val XEIPIOTEITE ) va TTapakoAoubrioeTe
10 BivTeo evw XelpileaTe i ThonyeiTe To oKAYog oag. Edv xelpileaTe 1 mapakoAoubeite 1o Bivieo v T0
OKAPOG KiveiTal, evogxeTal va TpokAnBei atdynua rj alykpouon Tou va odnyroel o UAIKR {nuid, coBapd
TPAUMaTIONO 1 Bavaro.

MAnpogopieg SedopEVV XapTWV

‘Evag amo Toug atdxoug TG Garmin ival va Tapéxel aToug TEAATEG Ta TTo RPN Kal akpifr dedopéva
XapToypagiag Tou gival dlaBéaipa ae epdg, ae Aoyikn Ti. XpnalpoToloUpe GuVBUAOHO KPaTIKWY Kail
1BIWTIKWY TNYWY dedopévwy, TIG oTroieg TTpoadiopifoupe aTn BIBAIOYpaia Tou TPOidvTog kal aTa pnvopaTa
TiEP] TVEUATIKWY dIkaiwpdTwy Tou epgavifovial atov TeAdm. OAeg axeddv or TTnyEg SedopEvwY TIEPIEKOUV
oplopéva un akpiBi A Un TARpn dedopéva. € opIoPEVES XWPES, TTANPEIS Kal akpIBEig TTAnpogopieg Sedopévwv
Xapn dev eivar S1aBéaipeg A 1o k6aTOG €ival 1dIaiTepa UPNAS.

MepiBaAlovTikd TpoypappaTa TPOIOVTWV

Mmopeite va Bpeite TANPOPOPiEG TXETIKA L TO TIPOYPAUKA avaKUKAwGNG TTPoidvTwy Tng Garmin Kai Toug
kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, kabug kar dAa mpoypdpupata ouppdpewaong o dielBuvon www.garmin.
com/aboutGarmin/environment.

® (EOEEEN TTE

AhRAwon guppdpewaong

Aia Tou TapévTog, n Garmin dnAwver 611 T0 TPOIGY AUTO CUMHOPQUWVETAI TIARPWS WE TIG KUPIEG ATTAITATEIS KAl
aMeg oxeTkég dlatagelg Tg Odnyiag 1999/5/EK. Ma va Seite To TARPES Eyypago TG ARAWONG CUMHOPPWON,
€TMoKeQBEiTe T SlEUBUVAN www.garmin.com/compliance.

Mepropiopévn eyyinon

Ta mpoiévra Garmin Trou Gev TPoOPIZoVTal yia CEPOTIOPIKH XPAON @EPOUV eyyinan OTi dev Ba Tapouaidoouy
eAATTOPATA 600V APoPA To UAIKG 1} TNV KATAGKEUN TOUG yia éva £T0G amé TV nuepopnvia ayopdg. Kara

N S1dpkela auTAg TG TepIGBOU, EVATTOKEITaI 0T SIAKPITIKY EUXEPEIA TNG Garmin va eMOKEVACE! A va
QVTIKATAOTAGE! OTIOI0BATIOTE 6APTNUA, TO OTTOI0 eV AEITOUPYET OE GUVBRKES Kavovikng Xxpriang. TéTolou
€100UG ETMOKEVES ) AVTIKATAOTATEIG Bal TTPAYHATOTIOOUVTAl XWPIG TV OIKOVOUIK ETMIRAPUVAT Tou TIEAGT

yia Ta aviaMakTIkG 1} ThY Epyaaia, uTrd Tov TpoUToBean 6T 0 TeAaTg Ba eival amokAeIoTIKG uTreUBuvOS yia
TUxOV €808 peTagopds. H mapolaa eyyUnan dev ioxUel Ty TepiTTwan; (i) pBopwv atnv epeavian, mmwg
ypatgouvig, eykorég kal BabouAwpara, (i) pBopwv ot avaAwaiua, OTTwg uTrarapieg, ekTog eav ol pBopég aTo
Tpoi6v ogeihovTal o€ eEAaTTWHATIKG UAIKG 1y otV KaTaokeun, (iii) Bopwv Adyw atuxfuaTog, KakoU Xelpiauou,
KakAg xprang, vepou, TANUUPAS, TTUPKAYIAS A KATToIoU GAAOU QUOIKOU aToIxEioU A e§wTEPIKNAS aITia, (iv)
@Bopwv Adyw aépBIg, To OTT0i0 TPaYHATOTTOINBNKE ATTO N £§0UTI0BOTNREVO TIAPOXO UTTNPETIWY TG Garmin 1y
(v) @Bopwyv o€ Trpoidv Tou €xel TpoTToToINBE 1} PeTaBANBET XWpig TV Eyypagn ddeia Tng Garmin £ (vi) pBopwv
a¢ TIPoi6V TTou Exel ouvOEBET ae KaAwdia Tpopodoaiag A/kal dedopévwy Ta omroia Sev ExeTe TTpoUNBEUTET Ao
T Garmin. EmmAéov, n Garmin em@uAdoaeTal Tou diKaIWuaTog va apvnBei agiwaeig yyonang yia Tpoidvra f
uTmpeaieg TTou amokTABnkav f/kal xpnaipotoiBnkav kard mapdBaacn Tng vopobeaiag oToiaadATIoTE XWPAg.
To mapdv Tpoidv £xel kaTaokeuaoTel yia Xprion wg Borenua Tagidiol kai Gev TTPETIEN va XPNOIMOTIOIEITA Yia
otolov3iToTe GAAO TKOTTO, yia TV 0TToi0 amaiTeiTal akpIBig pETPnan TG KareuBuvang, G amoéaTaong, g
6¢ong i g Tomoypagiag. H Garmin dev Tapéxer kapia eyyinan oXeTIKA Pe TV akpifeia fy TV TAnpdTTa TWwv
Oedopévwy XApTn O auTo TO TTPOIGV.

Ol EITYHZEIZ KAI Ol ANOZHMIQZEIZ NMOY NMEPIAAMBANONTAI ZTO MAPON EITPA®O EINAI
ANOKAEIZTIKEZ KAI ANTIKAGIZTOYN KAGE AAAH PHTH, ZIQMHPH 'H KATOXYPQMENH EITYHZH,
ZYMNEPIAAMBANOMENHZ OMOIAZAHMOTE EYOYNHZ NMOY MPOKYMTEI ANO OMOIAAHNOTE EMTYHZH
EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAMAHAOTHTAZ T'lA £YTKEKPIMENO 2KOIMO. H MAPOYZA EITYH2H ZAZ
MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, TA OMOIA ENAEXETAI NA AIAGEPOYN ANAAOTA ME
TH XQPA.

ZE KAMIA TIEPINTQZH AEN ©A OEQPEITAI H GARMIN YMEYOYNH A TYXON ZYMNTQMATIKEE,
EIAIKEZ, EMMEZEZ 'H MAPEMOMENEZ ZHMIEZ, YMMEPIAAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, ZHMION
AOrQ NMPOZTIMON KYKAO®OPIAZ 'H KAHZEQN, EITE AYTEX Ol ZHMIEZ OQEIAONTAI XTH XPHZH, THN
KAKH XPHZH 'H THN AAYNAMIA XPHZHZ TOY MPOIONTOZ EITE ZE EAATTQMATA TOY MPOIONTOZ.
OPIZMENEZ XQPEZ AEN EMITPEMOYN THN EZAIPEZH LYMNTQMATIKQN ‘H MAPEMOMENQN ZHMIQN.
EMOMENQZ, Ol Qz ANQ MEPIOPIZMOI ENAEXETAI NA MHN [ZXYOYN T1A EZAL.

H Garmin diampei 1o aroKA€IOTIKO SIKaiwpa va EMIOKEVAE! 1} va avTIkaBIoTd (e va véo TTpoidv A éva TIpoidv
QvTIKATAOTAONG TTOU EXEl UTIORANBET TTPOCPATWG O€ AETTTOWEPN EMBEWPNON) TN CUTKEUR 1} TO AOYIOHIKO A

Va TTPOCPEPEI ETTIOTPOPR TOU TIARPOUS aVTiTIHOU ayopdg katd Tv amoAuTn diakpiTikn Tng euxépeia. AYTH

OA EINAI H MONAAIKH KAI AMOKAEIZTIKH ZAZ ANOZHMIQZH T'A OMOIAAHMOTE MAPABIAZH THE
EMMYHZHE.

T'a va AaBete omoladrToTe uTMpeaia BAael yyinang, EMKOIVWVATTE e TOV £E0UTI080TPEVO QVTITIPOCWTIO
Garmin g mepioxig oag 1 kaAéaTe Ty YmooTipign Tpoidvwy Garmin yia va AdBete odnyieg amooToArg,
kabwg kar évav apiBpé eviomopol RMA. ZuokeudoTe TIPOCEKTIKA TN GUCKEUN padi e Eva aviiypago g
TPWTOTUTING aTTOdEIENG ayopdg, N oTToia aTraITETaI WG TEKUAPIO ayopd yia ETIOKEUEG BATEI EyyUnaNg.
ZNHEILATE EUKPIVWG TOV aPIBPO EVIOTTIONOU OTO EWTEPIKG PEPOG TNG TUTKEUATIaG. ATIOOTEIAETE TN GUOKEUN Pe
TpoTAnpwEva Ta £§00a PETAYOPAS Ot oTToI0dNTIOTE TTIapapTHa 0€pPIg BAaEl yyunong g Garmin.

Ayopég péaw nAekTpovikwy dnpompaciwv: H eyyinon dev 1xUel yia TIPOi6VTa TToU £X0UV yOpaoTE JEoW
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NAEKTPOVIK(WV SnpoTrpaoiwy. Eyypaga Tou ammodeIkviouv TV NAEKTPOVIKT ayopd Sev yivovtal amodekTd yia
emkUpwaon eyyunong. MNa a¢pPig Bacel eyylnong amaiTeital n TPWTOTUTIN ATTOEISN ayopds amoé Tov apyIkd
peramwAnT i avtiypago autig. H Garmin ev Ba avrikataotioel e§aptipara mou Aeimrouv amd omoladAToTe
GuoKeUaaia, g oTmoiag n ayopd TpaypaToTroIRBnKe HETW NAEKTPOVIKNG dnpoTrpaaiag.

Aigbveig ayopég: Na ouokeuég rou £xouv ayopaoTei ektdg Twv H.M.A., o1 dieBveig Siavopeig d0vavral va
TIApEXOUV GEXWPIOTA €yyunan, avahoya pe T xwpa. H mapoloa eyylnan Tapéxetal amo Tov ToTrkG Siavopéa
NG ekdaToTe XWpag, eav upioTatal. To o€pPIg TNG CUTKEUNG TIAPEXETAI OTTO ToV (510 TOTTIKG diavopéa. O
€YYUAOEIG Twv Slavopéwy 1ax0ouv MOV yia TV Trepioxr TG TpoPAeTopevng diavopng. O cuokeuég TTou
ayopdoTnkav aTig H.M.A.  Tov Kavada mpémel va emoTpagolv aTo kévipo a¢ppPig g Garmin aTo Hvwpévo
Baaikelo, 1ig Hvwpéveg MoAiteieg, Tov Kavada f mv TaiBav yia emiokeur).

Ayopég - AuoTpalia: Ta TpoiovTa pag ouvodelovial amo eyyunaeig, ol oTroieg Sev Propolv va egaipeBolv
Baoer Tou Nopou mpooTaciag karavaAwtwy g AuaTpahiag. Ze Tepimwan oofaprig BAGRNG, SikaiouaTe
avTikataaTaan f emaTpo@n xpnudatwy. MNa omoiadhmote GAAN e0Aoyn TpoPAeTOpevn amwAeia A {nuia,
dikaloUoTe amodnuiwan. AIKaIOUaTE, ETTIONG, ETIOKEUN A QVTIKATACTACT TTPOIOVTOG O€ TIEPITITWON TTOU N
TI0I6TNTC TOU TTPOIOVTOG BEV €ival ATTOSEKTH Kall 1) P ATTOSEKTH TTOI6TNTA TTIP0i6VTOG BV BEwpEiTar anpavTIKH.
Ta ogéAn mg Mepropiapévng eyyunong Tapéxovtal emmPOoBETWS AAAwY SIKIWUATWY KaI ATTOJNHILOEWY, T
omoia TpoPAETovTal BACEl TG OXETIKAG IoXUoUTTg VOUOBETiag.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW, Australia, 2147, TnAégwvo: 1800 822 235
MoAiTikA eyyunang Tng Garmin yia guokeuég vauaimAoiag: Opiopéva mpoiovta vauaimAoiag Tng Garmin
Tapéxoval Pe peyaAUTepn Trepiodo eyyinang kai emPOcBeToug Opoug kail TTPOUTIOBETEIG YIar CUYKEKPIHEVES
Tieploxég. EmakegBeite T dielBuvan www.garmin.com/support/warranty.html yia mepIoodTEpEG TANPOPOPiE
Kai yia va Seite €4 10 d1kd aag Tpoi6v kaAlTTeTal amoé Ty MoAiik eyyUnang Tng Garmin yia CUGKEUEG
vauaimAoiag.
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